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PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

ADMINISTRATEURSKENRNISGEWING.

Onderstaande kennisgewing wat betrekking het op die
administrasie van die Provinsie Transvaal word op gesag
van die Administrateur vir algemene inligling pepubliseer.

J. H. O. VAN GRAAN,
Provinsiale Sekretaris.
Kantoor van die Administrateur van Transvaal, Pretoria.

Administrateurskennisgewing No. 684.] 19 September 1960.
Onderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemene
‘ inligting gepubliseer : —

ONTWERPCRDONNARNSIE

Tot wysiging van dic Munisipale Verkiesings Ordonnansie 1927,
die Ordonnansie op Plaaslike Bostuur, 1939, cn die Wysigings-
ordonnanste op Munisipale Verkiesings, 1950, om die Ordon-
nansic op die Verklesing van Burgemeesters en Onderburze-
meesiers in Aangewese Munisipalifeite, 1951, t¢ herroep; om

dic Ordonnansic op Munisipale Verkiesings (Uitstel), 1960,
te wysig; om fen opsigle van sckere stads- of dorpsrade
voorsicning te maak vir die instolling vao ’n bestunsskomitze
om verantvooridelik te wees vir die admiristrnsie ven aange-
leenthede rakende so ' raad, en vir die omstandighede waarin
komitees vir 'n grootstadsraad en so ’n bestvarskomitee inge-
stel kaa words om ten opsigte vap *n razd verdere voorsicning
te maak iz verband met die aanstelling van °n stadsklerk;
om in sekere gevalle voorsieping te maak vir die aonstelliag
van ‘n klerk van die rand; en om voorsiening te maak vir
anngeleenthede In verband daarmcee.

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

Woordom-
skrywlng,

1. In hierdie Ordonnansie, tensy uit die same-
hang anders blyk, beteken—

(@ ,. Administrateur ” die amptenaar aange-
stel ingevolge die bepalings van artikel agt-
en-sestig van die ,, Zuid-Afrika Wet,
1909 *, handelende op die advies en met
die toestemming van die Uitvoerende
Komitee van die Provinsie; (3)

(i) ,, aleemene verkiesing ™ "n algemene ver-

kiesing soos .in artikel rwee van die Muni-

sipale Verkiesings OQrdonnansie 1927
{Ordeonnansic No. 4 van 1927), genoem;
(iv)

(iii) ,, bestuurskomitee ” ’n bestuurskomitee in
subartikel (1) van artikel een-en-vyftig
genoer; (v)

(iv) ., klerk van die Raad” ’n klerk van die
Raad in paragraaf (b) van artikel twee-en-
sestig genoem; (iif)

(v) ., Raad van Advies ” die Raad van Advies
insake Plaaslike Bestuur ingevolge sub-
artikel (1) van artikel rivee van die Ordon-
nansie op die beheer oor Plaaslike Bestuur,
1958 (Ordonnansie No. 21 van 1958),
ingestel; (ii)

en enige ander woord of uitdrukking waaraan "
betekenis in  die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939 toegeken is, het daardie betekenis.
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PROVINCIAL ADMINISTRATION.

ADMINISTRATOR'S NOTICE.

The following notice relating to the administration of
the Province of the Transvaal is published under the
authority of the Administrator for general information.

J. H. 0. VAN GRAAN,
Provincial Secretary.,

Office of the Administrator of Transvaal, Pretoria.
|

I
Administratoc’s Notice No, 684.] [¢ September 1960.

The following Draft Ordinance is published for éencral
information : — |

DRAFT ORDINANCE

To amend the Municipal Elections Ordinance 1917, ths Local
Governmnent Ordinance, 1939, and the Municipal Elections
Amendment Ordinance, 1950; to repeml the Election of
Mayors and Deputy-Mnyors in Designated Musicipalities
Ordinance, 1951, and to amend the Munfcipal Elcctions
(Postponcmcent) Ordinance, 19503 to provide for the establish-
ment cf a Manazemeont Comuniitece for certain {own and
village councils (o be responsihle for the adminisiration of
matiers relating to such 2 couacil and for the clrcumstances
in which cobumittee may be established for a cily couneil
and such moanagement committee; to make further provision
relating to the appointment of o town cleck of a council and
for the appointment of a clerk of the council in certain cases;
and to provide for matters incid:ntal thereto.

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows: —

1. In this Ordinance, unless the context other. Definivions.
wise indicates— '
(i) “ Administrator” means the officer
appointed under the provisions of section
sixty-eight of the South Africa Act 1909,
acting on the advice and with the consent
of the Executive Committee of the
Province; (i}

(ii) “ Advisory Board” means the Local
Government Advisory Beard established in
terms of sub-section (1) of section twe of
the Local Government Contrel Crdinance,
1958 (Ordinance No. 21 of 1958); (v)

(i) “clerk of the council” means a clerk of
the council referred to in paragraph (b} of
section sixty-two; (iv)

(iv) “ general election™ means a general
election referred to in section two of the
Municipal Elections Ordinance 1927
(Ordinance No. 4 of 1927); (i)

(v) “ management committee” means a
management committee referred to in sub-
section (1) of section fifty-one; (iii)

and any other word or expression to which a
meaning has been assigned in the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, shall bear that meaning.
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2. Hierdie Ordonnansie, uitzenome vir sover
dit betrekking het op wysigings van die Munisi-
pale Verkicsings Ordonnansie 1927, die Wysi-
gingsordonnansic op Munisipale Verkiesings, 1950
en die herroeping van die Ordonnansie op dic
Verkiesing van Burgemeesters en Onderburge-
meesters in Aangewese Munisipaliteite, 1951 en
die wysiging van dic Ordonnansie op Munisipale
Verkiesings (Uitstel}, 1960, word gelees as een
met die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939.

3. Artikel twee van die Munisipale Verlkiesings
Ordonnansie 1927, word hierby gewysig—

(@) deur na die omskrywing van ,, aanvang van

hierdie Ordonnansie” die volgende om-
skrywing in te voeg:

. » toevallige vakature * beteken "n toe-
vallige vakature in artikel - sewe-en-
twintig, twee-en-dertig of honderd een-
en-dertig genoem; ™'; en

(b) deur na die omskrywing van ,, Raad ” die .

volgende omskrywing in te voeg:
., algemene verkiesing” beteken enige
verkiesing it artikel vier-en-twintig of
honderd ses-en-twintig genoem; .

4. Artikel sewe van die Munisipale Verkiesings
Ordcnnansie 1927, word hierby gewysig deur die
uitdrukking ,, onmiddellik aangevul word op die
wyse deur hierdie Ordonnansic voorgeskrewe, dog
nietemin onderwerp aan die hierna gemaakte
bepalings omtrent vakatures wat ontstaan binne
drie maande vanaf die jaarlikse verkiesing bedoel
in artikel vier-en-twintig of in artikel een-honderd
ses-en-dertig” deur die uitdrukking ,, aangevul
word op die wyse by hierdie Ordonnansie
bepaal " te vervang.

5. Artikel ags van die Munisipale Verkiesings
Ordonnansie 1927, word hierby gewysig deur
subartikel (1) deur die volgende subartikel te ver-
vang:

w (1) Tederecn wie se naam voorkom op 'n
kicserslys opgestel ingevolge artikel agr van
die Wet ten opsigte van enige verkiesirigs-
afdeling of gedeelte van ’n verkiesingsafdeling
binine die munisipaliteit waarin hy woon-
aatig is, is, behoudens die bepalings van
artikels rege en tien, geregtig om (e stem by
enige algemene verkiesing of verkiesing om 'n
tosvallige vakature aan te vul.”.

6. Artikel nege van die Munisipale Verkiesings
Ordonnansie 1927, word hierby gewysig deur sub-
artikel (1) deur dic volgende subartikel te ver-
vang:

» (1) Iedereen wat, op die eerste dag van
September van die jaar wat die jaar vooraf-
gaan waarin 'n algemene verkiesing gehou
staan te word, bevoeg is om op die kieserslys
of lys vir ’n munisipaliteit geregistreer te
word, is, wanneer hy geregistreer is ingevolge
die bepalings
geregtig om by sodanige verkiesing te stem.”.

7. Artikel tien van die Munisipale Verkiesings
Ordonnansie 1927, word hierby gewysig deur in
subartikel (1) die woord ,.jaarlikse” deur die
woord ,. algemene ” te vervang.

8. Artikel elf van die Munisipale Verkiesings
Ordonnansie 1927, word hierby, vir sover dit nte
reeds herroep is nie, herroep.

van hierdie Ordonnansie, |

] 1 r i i This Ordj-
2. This Ordinance, except in so far as it refers s Ordi-

to amendments to the Municipal Elections Ordi- rezd as onc
nance, 1927, the Municipal Elections Amendment §oeoc,
Ordinance, 1950, the repeal of the Election of Qrginance
Mayors and Deputy-Mayors in Designated
Municipalities Ordinance, 1951, and the amend-

ment of the Municipal Elections (Postponement)
Ordinance, 1960, shall be read as one with the

Local Government Ordinance, 1939.

3, Section two of the Municipal Elections Ordi- Amendmem

) \oiend
nance, 1927, is herecby amended— (5; ‘SEC“""
- . - raInance

(g) by the insertion after the definition of 4ot 1527
“commencement of this Ordinance” of by imcrded

the following definition: 2 o

casual vacancy’ means a casual 29100

vacancy referred to in section fwenty- I of
. Qrdinance
seven, thirty-two or one hundred and isot1953.

',

thirty-one;”;, and
(b) by the insertion after the definition of
“ council ” of the following definition:
“ ¢ general election * means any election
referred to in section twenty-four or one
fiundred and twenty-six; .

4. Section seven of the Municipal Elections Amcndmens
Ordinance 1927, is hereby amended by the sub- 3'gf™
stitution for the expression *forthwith be filled rginance
up in manner directed by this Ordinance, but '
subject nevertheless to the provisions hereinafter
made as to vacancies occurring within three
months of the annual election referred to in
section twenty-four or in section one hundred and
thirty-six” of the expression * be filled up in the
manner provided for in this Ordinance; ”.

8. Section eight of the Municipal Elections Amendment
of section

Ordinance 1927, is hereby amended by the sub- § of
stitution for sub-section (1) of  the following Jfgfazse
sub-section : es substl-

tuted by
“(1) Any person whose name appears on Graipasss.
a voters’ list prepared in terms of section 199t 1950

eight of the Act in respect of any electoral amended by
division or portion of an electoral division Buimace

within the municipality in which he is 260f195L
resident, shall, subject to the provisions of
sections nine and ten, be entitled to vote at

any general election or election to fill a

casual vacancy.”.

6. Section nine of the Municipal Elections Smendiment

Ordinance 1927, is hereby amended by the sub- 9ot

stitution for sub-section (1) of the following sub- §ress

section: 0 subui-
seclinn%of

“(1) Any person who as at the first day Ordinames
of September of the year preceding the year 2.°f 195

and asg

in which a general election is to be held, rmendea by
is qualified to be enrolled on the voters’ Genedt

roll or list for a2 municipality shall, when 26 of 1951

. - d
enrolled under the provisions of this fof "

Ordinance, be entitled to vote at such elec- $yorsnes
tion.”. )

7. Section ten of the Municipal Elections Amendment
Ordinance 1927, is hereby amended by the sub- 95"
stitution in sub-section (1) for the word “ annual ” Qrdinance

) ’ of 1027,
of the word “general ™. as aubet
. tuted by
section 9 of
Ordinance

15 of 1950,

8. Section eleven of the Municipal Elections repcat of
Ordinance 1927, in so far as it has not already 5o 1
been repealed, is bercby repealed. fance 4 of

« 45
amended
by section
10 of
Qrdinance
19 of 1950
and scction
12 of
Ordinance
26 of 1951,

(
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. n : dment
.. i oAy the Municipal Elections Amed
Wysging 9, Artikel fwaalf van Iin:g'] M“n{lxsrlgalehi;%; Ol?cl.ins:;(t::-,mbg;dif hzieby amen detf— ?ozr:‘?f::::e
artik = H "W : .on
3:2‘;";:': a: kiesings  Ordonnansie ’ (a) by the substitution in sub-paragraph (11111) 3s mended
Toon = S v by
e BOWYSIE iii) van paragraaf (e) of paragraph (¢) of sub-section (1) for the by secton
sowpsia vy (@) deur in subparagraaf (jii) dpﬂ 7 f;uarie ) word “ January ™ of the word “ May Oxdimance
artket 2 van subartikel (1) dig woord ,, . the substitution in sub-paragraph (i) of scctionior
e 3 deur die woord ,, Mei ™ te vervang; (b) by the 3“1 1) of subsection (1) for the Srmme
L] - o .
ket (b) deur in subparagraaf (i) van paragraaf (h) words & tlhi(rt’y-ﬁrst day *of May ™ of the  tonzot
o van subartikel (1) die woorde . con e words “ thirtieth day of Seplember ™, S Ay,
42, i dag van Meil " deu e s i - fitited b
;Eﬂkézdlon d%:rgtiségtc dﬁg van September ” te vervang; | (c) By the subst;tﬂtlg;l m‘ g:'c; a.%?f[?ug)nogfm:ﬁe ss:;c[éof:ilf
van L = " . - - hLy 0 Tdl-
W% (c) deur in paragraaf (@) van subartikel (2) die f‘fgﬂfr}. iﬂ‘cfafl e rance 19 ot
en soos ord ,, jaarlikse * deur dic woord ,, alge- ST £ sub. mended by
vervang waQ nl . by the substitution in paragraph {a) of sub- JnEoCcC o
deur artikel mene * te vervang; (d) y - @ £ Qrdinance
deur ar g bartikel (3) die section (3) for the words “ January of any Qrdirance
Ordonmat  (d) deur in paragraaf (@) van subarti it ear in which an annual” of the WOrds ad section
sie 18 van woorde ,, Januarie van enige jaar waarin y‘Ma of the year preceding the year in L°LOE
ﬁl.‘\‘_i’lz'-‘:-fgsb&' n jaal‘likSe » deUI' die Woorde *» Mel'va’-n whi t); a general [ ﬂnd for the word 1957,
van 5"’2';"' die jaar wat die jaardvoorafggan ]\gam;:_}cg “ Jafmarv » where it occurs for the second
nansie ” H . -7 ”
p algemene ™ en deur die woord ,, . . “ May ™
il 2 waar dit vir die tweede keer voorkom, deur time, of the word ™ May B of sub-
an Ondan- die woord .. Mei ™ te vervang; en (¢) by the substitution in pa&a‘g‘raph ( IJ)”OOfS‘:he
» = . - 5 annua
van 1957. (¢) deur in paragraaf (b) van subartikel (3) die sect:;)l‘l‘ (&) ;fali the wor
woord ,, jaarlikse ™ deur die woord ,, alge- word — gen )
mene ” t¢ vervang. . .
_ N , 10. Section fiffeen of the Municipal Elections jmetdmen
Wysiging 10. Artikel vyftien van die MuDlSIPﬂC'\_‘“‘ Ordinance 1927, is Lereby .amended— ' a;;ancc
Yan " Kiesings Ordonnansie 1927, word hierby gewysiz— (a) by the substitution in sub-paragiiaplf’ (l)ﬂ?g a5 wrpented
Ordgnnan- (@) deur in subparagraaf (i) van paragraaf (4) paragraph (q) of sub-sestlonh( ) orthe o scstion
1920 o van subartikel (1) die woorde , Junie en words “June and July”, whercver they Yruinaace
gewyslz by Julie ™ waar hulle ook al voorkom, deur accur, of the words October“and Novem- e
A die woorde ,, Oktober en November " en ber” and for the words “every three oiinance
van, 1937, die. woords . cenmaal eike drie jaar ” deur years” of the words “in every year sccian 1]
" 2 . . ", 0| i-
ten Brdon- die woorde ,.in clke jaar wat ‘n algemene preceding a general election ”; '.‘32;‘; 18 o1
vag 1983, verkiesing voorafgaan” te vervang; (&) by the substitution in paratf.,zra‘s‘:rii () °ffs$€é g‘:g.rg;'
i . . . fl
Yo Ordon- (b) deur in paragraaf (c) van subartikel (1) die section (1) 'fotl; the ;vo:;lls” g rttljlfe tiv he 1%}’;;1?9%'
Van ta43, woorde ,, Mei van die jaar waaon 'n jaar- years in whic ﬁn e eceding the year o Ordl
aﬂikcldl likse ™ deur die woorde ,, September \’a.n ) Septf:mbcr of t ?’.Y-ear pr g ¥ ngﬁ'cgli-uf
;33;?::; 4:;3’“ die jaar wat dic jaar voorafgaan waarin in which a general ”; kol
un 1945, . . .
:r‘&g 2 n algemene » te vervang; (c) by the substitution for pax:agraph ®) ;f Foof
nansic 19 (c) deur paragraaf (b) van subartikel (3) deur sub-section (3) of the following paragraph: oo
. an
e - die volgende paragraaf te vervang: “(b) ix the months of October and Ordinince
rannt 2 (») die maande Oktober en November - November of any subsequent Y'-‘-gr
van 1951 en " vas enige volgende jaar voor 'n alge- priot_to a general election as t le
van Orion mene verkiesing vasstel as die months in which the council shall
nansle 11 maande waarin die Raad die vol- frame the next roll in ucc_:orcgndcje
gende kieserslys ooreenkomstig die with the provisions of this Ordi-
bepalings van hierdie Ordonnansie nance.”;
moet opstel.”; 1| (d) by the substitution in sub-section (4) for the
(d) deur in subartikel (4) die woorde ,, Januarie words “ January and April” and ,Enenci
en April " en , driejaarlikse ” deur onde;- nial * of the words “ April and July ” an
skeidelik die woorde ,, April en Julie” en “quinquennial ” respectively; and
iaarlikse * sen e :
.» vyfiaarlikse ** te verw?ng e i (¢) by the substitution in sub-section (6) for the
(e) deur in subartikel (6) die woorde ,, jaarlikse words “ annual election and not later glan
verkiesing en nic later as die t:,,en-cn-dc!'- the thirty-first day of May thercafter” of
tigste dag van Mei daarna nie  deur die the words “ general election and not later
woorde ,, algemecne verkiesing en nie la(tlc_:r than the thirtieth day of September in th(i
as die dertigste dag van September in die year preceding the next succeeding general -
jaar wat die‘ eerst"olgendc algemene vef- olection ™.
kiesing vocratzaan ” te vervang, Municipal Elec. Ameadrment
- . €C- of section
L. 11. Section nienteen of the Municipa of sce
. ; i Ver-} . : ; b nded by the D of
. el negentien van die ?Vh-fmsﬂmle " rdinance 1927, is hereby ame . Ordinance
g ki:sli;lg?rgl;donnfnsie 1927, word hierby gewysig shl?l;lsstitouti{:m in paragraph () of the proviso to 4of 1927,
Grdonar: deur in paragraaf (b) van die voorbehoudsbepa- sub-section (1) for the words “ May in any year by secion
1925, so0s  ling by subartikel (1} die woorde ,, Mei in enige in which an annual” of the words Septcmble,{ Odinance
gc:ygs{alw ia ;r waarin "n jaarlikse ” .dc-ur die woorde .. Sep- of the year preccding thfi year in ,:vhmh algcnerard a s
van Ordon- tember van die jaar wat die jaar V‘?"“‘{gaa“,,waar' apd for the word “annual™ of the wo sttuted by
s in n algemene ” en die woord ., jaarlikse ” deur | & gencral ”. S aon,
5% die woord », algemene ” L vervang il By
Ordonnan~ Qrdinznee
sie 19 van 26 of 1951
1950 en and sectfon
gewysig by 5 of
artikef 7 Ondinance
van Ordon- 11 of 1957,
nansie 26
van 1951
en ariikel 5
van Ordon- .
nansic 11
van 1957,
.3
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Wyising  12. Ariikel drie-en-twintig van dic Munisipale | 12, Seclion twenty-tiree of the Municipal Elec- Amendment
B wan Verkiesings Ordonnansie 1927, word hierby gewy- tions Ordinance 1927, is hercby amended by the °u[ o
s sig deur in subartikel (1) al die woorde na die| Substitution in sub-scction (1) for all the words §iiisss:
;Eﬁ,@s;‘:ﬁ woord ,, word ” aan die end van die eerste sin|after the word “ward ” of the following: g;*;?;;gﬁcd
Yo oraon. deur die volgende e vervang: _“The councillors elected at such first elec- §25
gy ,,l_)u; raadslede verkies by sodanige eerste tion shall, unless they shall otherwise cease [let 1957,
verkiesing beklee tensy hulle andersins hulle' to hold office, hold office until the day
amp ontruim hul amp tot en met die dag wat preceding the day of the next succeeding
die dag van die -eersvolgende algemene general clection.”,
verkiesing voorafgaan.”. )
veangine 13, Artikel vier-en-twintic van die Munisipale |, 13+ Lhe following section is hereby substituted Sybstition
At . A wintig van die Munisipale . o L ot sectin
3 dﬁ{!m:_ Verkiesings Ordonnansie 1927, word hierby deur g)r section ?;g{;ry -four of the Municipal Elections %“m‘}ﬁan:c
sedan  die volgende arlike] vervang: rdinance : 40£ 1927,
' *“ General :
Algemene 24, *n Verkiesing v ) s | electionat 24 An election of all members of a
ey moefr(;]estli?g an ta lrwledc &’a“: .M councittors. council shall be held on the first Wednes-
de, D e o st day in March, 1926, and a like clecti
Maart 1962 gehou word en *n dergelike Y . » anc a liKe election
verkiesing moet op die ecrste Woensdag shall take place on Ehe st chnesda,.’y
in_ Maart van elke vyfde jaar daarna plaas- in March of every fiith year thereafter.”.
vind.”. . ] -
14. The following section is hereby substituted 3ieiion™
i‘:":ﬂé‘i‘l‘f -14. Artikel vyf-en-twintig van die Munisipale for gectlon twerty-five of the Municipal Elections fnsm‘?fmce
25 van Verkiesings Ordonnansie 1927, word hierby deur | Ordinance 1927: dof 1927,
ii;z;?"v"a?' die volgende artikel vervang: o Peod  25. A councillor elected at a general
) e 25. ’n Raadslid verkies by ’n algemene eounciitors election, unless he shall otherwise cease
van cads- verkicsing, beklee, tensy hy andersins sy [§<4% (o hold office, shall hold office until the
aigemens AP Ontruim, sy amp tot en met die dag [ ctection.  day preceding the day of the next suc-
yakiesine wat die dag van die eersvglgende alge- ceeding general election,”.
mene verkiesing voorafgaan.”.
wotsing 15, Artikel ses-en-twintig van die Munisipale| 18. Section fwenty-six of the Municipal Elec- Amendmen
an srtikel y7odiocines  Ordonnansie 1927, word  hierby | tions Ordinance 1927, is hereby amended by the 26 of
Owomma-  gewysip deur die woorde ., aftree of sy setel op [deletion of the words “retiring or” and the §5775%°
1927, andere " deur die woorde ., s¢ setel op enige ” te{ word “ other ™.
vervang.
.. 3 . ., : - Y Arendmend
Wyslging 16. Artikel sewe-en-twintig van die Munisipale E.I:gti osnfstggling]f:gt{;‘f;er;s ;:reghean?g#;éﬁlpgl 9f scedon
5an e Verkiesings Ordonnansie 1927, word hierby the substitution for sub-section @) 5:){ the follow)-r Ordinance
Ordonnan-  gewysig deur subartikel (2) deur die volgende sub- ing sub-scctions: 4 or 1827,
1927, artikels te vervang: ' ) :
' ) : T “(2) Whenever any casual vacancy occurs
Ra 512) Wanneer 'n toevallige vakature in die in the council, the councillor to be elected
ad ontstaan, moet die raadslid verkies te| to fill such vacancy shall .be elected in the
wml'{q ter agnvull&pg van godan;ge. vg_k ey manner provided for the election of candi-
verkies word op die wyse bepaal vir die ver- h . :
- ; : e ra ion: P ed tha
Ko Ve e o G algemene ver,| s the el sty Bt
v;e;;i:gr.e bientnelednrizeifl:;]ndee 30;:.5 g‘i)e glrg: of the next succeeding general election and
volgende algemene verkiesing ontstaan en ;ﬂi‘f E\l!;?;z?:?ct mso;:“th:gttlg:e ;;'l'gg Vggi“"scﬁifi
daar hoogstens drie sulke vakatures is, soda- ot ti{ e holdine. of that seneral
nige vakature nie aangevul word nie maar l in - un g at g
bly besﬁaan totéiat daardie algemene verkie- ee(gt)lo;:hy person clected to fll a casual
sing gehou word. 0
(%)g Tedereen verkies om ’n toevallige vaka- vacancy shall unless he shall otherwise cease
ture aan te vul beklee tensy hy andersins sy to hold office, hold office for the unexpired
amp ontruim sy amp vir dic onverstreke period of office of the councillor in whose
ampstydperk van die raadslid in wie se plek stead such person has been elected.”.
hy verkies is.”. . .
Wysiging 17. Artikel honderd-en-cen van die Munjsipale| .. 17. Section otie hundred and of}e of the Muni- P
van arikel  Yarkiesi Ord e 1027 d hierb cipal Elections Ordinance 1927, is hereby T5i%;
01 van /erkiesings Ordonnansie 1327, word IETDY BEWY- 1 4 mepded by the substitution in sub-section (6) for Qrdinance
QOndonnan-  sig deur in subartikel (6) die woord ., jaarlikse ™ [y} W ord “annual ” of the word general ", of 1927,
1927. deur die woord ,, algemene ” te vervang. ) '
Winizing 18. Artikel /lionderd ses-en-twintig van die| 18. Section one fuindred and twenty-six of the Amcudmear
Y38 Bruke Munisipale Verkiesings Ordonnansie 1927, word | Municipal Elections Ordinance 1927, is hereby 126 of "
Ordonnan-  hierby gewysig: amended— Ppv it
1oz, soos (@) deur subartikel (1) deur die volgende sub-| (@) by the substitution for sub-section (1) of by secoon
arkel 8 artikel te vervang— the following sub-section:— B ance
nansic 9 ,, (1) 'n Verkiesing van alle lede van #(1) An election of all members of a 9of 1937,
van B village council shall be held on the first

'n dorpsraad moet op die eerste Woens-
dag in Maart 1962 gehou word en 'n der-
gelike verkiesing moet op die eecrste
Woensdag in Maart van elke vyfde jaar
daarna gehou word.”; en

deur in subartikel (2) die woorde ,, sal, met
inagname van die bepalings van subseksie
(1) die dag vir hou van die verkiesing vas-
stel en hy sal minstens vecrtien dae voor
die dag aldus vasgestel ” deur diec woorde
,.moet, minstens veertien dae voor die
datum in subartikel (1) bepaal ™ te vervang:

()

Wednesday in March, 1962, and a like
election shali be held on the first Wed-
nesday in March of every fifth year
thereafter.”; and
(b) by the substitution in sub-section (2) for
the words: “subject to the provisions of
sub-section (1), fix the day for holding the
election, and not less than fourteen days
before the day so fixed, he shall” of the
words “ not less than fourteen days before
the date mentioned in sub-section (1},

-
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Venanging 19, Artikel honderd een-en-dertig van die| 19. The following section is hereby substituted Spbstitution
131 van  Munisipale Verkiesings Ordonnansie 1927, word | for section one hundred and thirty-one of the 11 of
Ordonman- - hierby deur dic volgende artikel vervang: Municipal Elections Ordinance 1927:— sorioat,
as amende
1’:2‘2%%%2213 gTocval- 131, (1) Ingeval 'n vakature ontstaan by section
Yo Ordone  Wufe. as gevolg van enigeen van die omstandig- Odinance
e  en hede in artikel sewe genoem, moet die e o on
artlkel 40 voorsitter van die Raad die stadsklerk o e
pavsic 15 van enige sodanige vakature in kennis stel | 19 of 1950.
van 1950, en laasgencemde moet, uitgesonderd infocmey 131 (1) In the event of a vacancy
die omstandighede in subartikel (2) occurring as a n’:sult of any c_)f the cir-
genoem, onverwyld 'n vergadering van cumstances mentioned in section seven,
geregistreerde kiesers vir die munisipali- tke chairman of the councii shail notify
teit belé vir die doel om sodanige vaka- any such vacancy to the town clerk, who
ture aan te vul op die wyse vroegr hierin shall, except in the circumstances men-
bepaal. tioned in sub-section (2), forthwith sum-
(2) As enige sodanige vakature binne mon a meeting of enrolled volers for the
drie maande voor die eersvolgende municigality fpr the purpose of filling
algemene verkiesing ontstaan en daar |’ such vacancy in the manner hereinbefore
hoogstens drie sulke vakatures is, word providad. o
sodanige vakature nie aangevul nie maar (2) If any such vacancy occurs within
bly bestaan totdat daardie algemenc three months pricr to the next succeeding
verkiesing gehou word. genzral election, such vacancy shall not
(3) ledercen verkies om ’'n toevallige be filled but shall rzmain until the hold-
vakalure aan te vul, beklee, tensy hy ing of that general election.
andersins sy amp ontruim sy amp vir die (3) Any person elected to fill a casval
onverstreke ampstydperk van die raads- vacancy shall, unless he shall otherwise
lid in wie se plek hy verkies is.”. cease to hold office, kold office for the
unexpired period of office of the coun-
%‘Eﬂgﬁﬂ? 20. (1) Artikel honderd vier-en-dertig van die ggg]re]‘:ct;hf,”e stead such person has
134 van . Munisipa'e Verkiesings Ordonnansie, 1927, word e
dedvn  hierby deur die volgende artikel vervang: 20. (1) The following ,section is hereby sub- Subsution
o Ampster- . Die raadslede by 'n eerste ver- stituted for section one hundred and thirty-four 134 of
T o D T Y homderd dvie.on. |0f the Municipal Elections Ordinance 1927 $3¥T8°
by eemie gorti verkies, beklee, tensy hulle ander- | “peiodot 334, The councillors elected at a first
verkies,  gins hulle amp ontruim, hul amp tol €0 councitors election in terms of section one hundred
met die dag wat dic dag van die eers- 185 gpg phipry-three shall, unless they shall
volgende algemene verkiesing vooraf- | ccvon.  otherwise cease to hold office, hold office
gaan.”. until the day preceding the day of the
. next succeeding general election.”.
Hemoeoing 21, Artikel honderd vyf-en-dertig  van dlde . .
Ordonnan- af_lurgsxplale Verkiesings Ordonnansie, 1927, word) 5y gecyjon one hundred and thirty-five of the Repealot
sie 4 van  NLIETDY herroep. Municipal Elections Ordinance 1927, is hereby 135 of
1927, Ordinance
repzaled. 4 of 1927,
Herrocplng 22. Artikel honderd ses-en-dertig van die N_luni- ) _ '
fivan  sipale Verkiesings Ordonnansie 1927, word hierby | 22, Section one hundred and thirty-six of the 2o of
Crdooman:  pannnar Municipal Elections Ordinance 1927, is hereby 136 of
gic 4 van P Ordinance
1527, repealed. 4 of 1927
Vervanging 23, Artikel honderd sewe-en-dertig van die 23, The followin H : : Substitution
ik s o - . g section is hereby substituted
“:,g,”:,s,,?;a: Munisipale Ve_rkxesx]ngs dOrdotr_ll:clalnsm 1937: word | or section one hundred and Ihfrly-geven of the ?Ogric,égnl
s 4 hierby deur die volgende artikel vervang: Municipal Elections Ordinance 1927: 4ot 1997,
, . , “Pedadof 137 A councillor elected at a general
Tetmyn 137, 'n  Raadslid bbllld n algcmelrllc %ﬁﬁém clection shall, unless he shall otl%erwise
yan ssads: verkiesing verkies, beklee, tensy hy sencral * cease to hold office, hold office until the
ugemepe  andersing sy amp ontruim, sy amp {0l €N jdection.  day preceding the day of the next suc-
vekiesing et die dag wat die dag van die ecrs- ceeding general election.”.
volgende aigemene verkiesing vooraf-
pgaan.”.
24. Tl}e following section is hereby substituted g, iuion
Vervanging 24, (1) Artikel sestien van die O{donnamie op|for section sixteen of the Local Government of scaiion
16 van Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No, 17 van | Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939): Ordinance
Ordonman- 1938) word hierby deur die volgende artikel 17 of 1939,
= vervang:— oection 16, (1} In respect of every council
1 ¢ of mayor. . [+
?;3:’;:5’};5- daif._(l) Ten opsigte van clke raad word vo! there shall be elected -
meester. H
. verkiesing v ads- (a) after the first election of coun-
@ nlgd(fl::ed:?.:;'ﬂgie raz:sz;‘.l(gle ::zlttntieen- cillors, by the councillors present
woordig is op ’n spesiale vergade- a}tl 2 spemal] rrlleeftmg tclzonvened by
ring deur die stadsklerk vir die the town clerk for that purpose;
doel beld; en and ) _
(b) op ’n datum in elke jaar, met ingang (b) on a date in each year, with cffect
van die jaar 1962, gedurende from the year 1962, during March
Maart en nie later nie as die vyf- but not later than the fifteenth
tiende dag daarvan, deur die day thereof, by the councillors
- raadslede wat teenwoordig is op ’n present at a special meeting con-
spesiale  vergadering deur die vened by the town clerk-for that

stadsklerk vir dic doel belé; en purpose; and
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() indien 'n spesiale vergadering belé
word vir die verkiesing van ‘n
bestuurskomitee vir 'n raad ooi-
eenkomstig die bzpalings van sub-
ariikel (1) van artikel fvee-en-
vyftig van die Ordonnansie ap
Plaaslike Bestuur (Administrasie
en Verkiesings), 1960, voor Maart
1962, deur diz raadslcds wat teen-
woordig is op daardie vergadering,
voordat  die  bestuurskomitee

. verkies woid, ;

een raadslid verkies as burgemeester van

die munisipaliteit waarvoor hy aldus ver- |

kies word en sodanige verkiesing peskied
by volstrekte meerderheid van sodanige
lede op ‘n wyse deur die Administrateur
by regulasie bepaal te word en vir die
geval van ‘n staking van stemme, kan
daar aldus bepaal word dat 'n beslissing
verkry kan word deur middel van loling:
Met dien verstande dat geen sodanipe
verkiesing gehou word voor enige alge-
mene verkiesing soos omskryf in artikel
twee van die Munisipale Verkiesings
Ordonnansie 1927, nie, indien so’n alge-
mene verkiesing in die betrokke jaar
gehou word.

(2) Die burgemeester aanvaar onver-
wyld sy amp en bly, tensy Sy amp vrocgs
vakant raak, in sy amp aan toudat sy
opvalger ingevolge subartikel (1) verkics
word. .

(3) By die verkiesing van 'n burge-
meester indien die voorsitter nie beskik-
baar is nie en die raad nie een uit sy
geledere aanwys om as voorsitter op te

tree nie tree die stadsklerk as voorsitter 1

op.. L

(4) Indien die persoon wat as’ voor-
sitter by 'n vergadering gehou ingevolge
subartikel (1), optree—

() ’n Yid van die raad is, het hy inge-
val van ’'n staking van stemme by
die verkiesing van die burge-
meester, geen  beslissende  stemn
nie; of

(b) nie 'n lid van die raad is nie, word
sodanige persoon by die vassticl-
ling van die kworum wat by
sodanige vergadering teenwoordig
moset wees nic, in aanmerking
geneem nje en is hy nie garegtig
om te stem nie.

(5) Ingeval die amp van burgemecester
om 'n ander rede vakant raak as dic
versiryking van die tydperk waarvoor
sodanige burgemeester verkies is, word *n
opvolger op die tweede gewone vergade-
ring gehou nadat die vakature ontstaan
het, deur die raadslede wat teenwoordig
is, uit hulle gelederc verkies ooreenkom-
stig die prosedure in subartikel (1) bepaal
en sodanige opvolger aanvaar onverwyld
sy amp cn dien, tensy sy amp vroer
vakant raak, as burgemeester vir die
onverstreke tydperk waarvoor sy voor-
ganger verkies was.

(6) Indien 'n burgemeesier om watter
rede ook al nie op 'n vergadering in sub-
artikel (5) bedoel, verkies word nie, kan
hy op die ecrste gewone vergadering van
die raad wat daarna gehou word of op 'n
spesiale vergadering deur die stadsklerk
vir die doel beld, verkies word: Met dien
verstande dat sodanige verkiesing mnie
sonder dic goedkeuring van die Admini-/
strateur later as een maand na die datuom
van sodanige tweede gewone vergadering

in subartikel (5) genoem, mag plaasvind |

e,

(¢) if  a special meeling is convened
for the eiection of a management
committee for a council in terms
of the provisions of sub-section
(1) of section fifry-two of the
Local Government (Administra-
tion and Elections) Ordinance,
1960, before March, 1962, by the
councillors present at that meeting
before the management committee
is elzcted,

one councillor as mayor of the muni-
cipality for which he is so elected, and
such election shall bz by absolute
majority of such members in a manner
to be provided by the Administrator by
regulation and in the event of an equality
of voles provision may be so made for
a decision to be arrived at by lot: Pro-
vided that no such clection skall be held
prior to any gencral election as defined
in section fwo of the Municipal Elections

. Ordinance 1927, if such general election

is held in the said year.

(2) The mayor shall forthwith entler
upon his office and unless his office be
sooner vacated, continue therein until his
successor be elected in terms of sub-
section (1).

(3) If at the clection of a mayor, the

" chairman is not available and the coun-

cil has not elected one_of its members
to act as chairman, the town clerk shall
act as chairman.

’(4) If the person acting as chairman

.at a mecting held in terms of sub-section

() . :

(a) is a member of the council, he
shall, in the event of an equality
of votes at the election of the
mayor, not have a casting vote; or

(b) is not a member of the council,
such person shall in determining
the quorum necessary for the
holding of such meeting not to be
taken into account and he shall
not be entitled to vote thereat.

{5) If the office of mayor becomes
vacant for any other reason than the
expiry of the period of which such mayor
was elected, a successor shall at the ordi-
nary meeting next but one held after the
vacancy occurred, be elected by the
councillors who are present, from
amongst themselves in accordance with
the procedure provided for in sub-
section (1) and such successor shall forth-
with enter vpon his office and serve as
mayor for the unexpired peried for
which his predecessor was elected unless
his office is sooner vacated,

(6) If a mayor for any rcason whatso-
ever is not elected at a meeting referred
to in sub-section (5), he may be elected
at the first ordinary meeting of the
council held thereafter or at a special
meeting convened by the town clerk for
that purpose: Provided that without the
approval of the Administrator such
election may not take place later than
one month after the date of such second
ordinary meeting rcferred to in sub-

section ().
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Wyslging
van artlkel
17 van
Ordonnan-
sie (7 van
1939.

(7) Indien die verkiesing in subartikel
(6} bedoel, nie binne die daarin vermelde
tydperk plaasvind nie, moet die stads-
klerk oor sodanige feit onverwyld aan die
Administrateur verslag doen, of indien
die stadsklerk versuim om aldus verslag
te doen, kan die Administrateur self
daarvan kennis neem.

(8) By ontvangs van ’n verslag in-
gevolge subartikel (7) of kennisname
ingevolge daardie subartikel, kan die
Administrateur, tensy hy van mening is
dat aan die bepalings van artikel hon-
derd nege-en-sestiz gevolg pegec moet
word, die versuim van die raad kondo-
neer en gelas dat die verkiesing gehou
word op 'n datum deur hom bepaal.”.

(2) Enige burgermeester wat sy amp beklee by
die inwerkingtreding van hierdic Ordonnansie
uit hoofde van ‘o verkiesing gehou ingevolge
artikel sestien van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, bly in sy amp aan totdat sy op-
volger verkies word ingevolge die bepalings van
daardie artikel, soos vervang deur subartikel (1)
van hierdie artikel: Met dien verstande dat enige
tocvallige vakature in dic amp van burgemcester
wal ontstaan voordat sodanige opvolger verkies
word, gevul word asof subartikel (1) van hierdie
artikel nie- verorden was nie.

25, (1) Artikel sewentien van die Ordonnan-

sie cop Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby

gewysig deur subartikel (1) te vervang deur die
volgende subartikel: ’ .

» (1} (@) Op 'n vergadering van dic raad
gehou ingevolge subartikel (1) van artikel
sestien, kies die raadslede wat teenwoordig
is, ecn raadslid as onderburgemesster van
die munisipaliteit waarvoor hy aldus verkies
word, en die bepalings van artikel sestien is
mutatls mutandis op “enige ‘sodahige ver-
kiesing van toepassing.

(b) Die onderburgemeester aanvaar onver-
wyld sodanige amp en bly, tensy sy amp
vroedr vakant raak, in sy amp aan totdat
sy c:lpvolger ingevolge paragraaf (a) verkies
word,

(c) Ingeval die amp van onderburge-
meester om 'n ander rede vakant raak as die
versiryking van die tydperk waarvoor
sodanige onderburgemeester verkies is, word
'n opvolger op die tweede gewone vergade-
ring gehou nadat die vakaturc ontstaan het,
deur die raadslede wat teenwoordig is uit
hulle geledere verkies ooreenkomstig die
prosedure ion paragraaf (a) bepaal, en
sodanige opvolger aanvaar onverwyld sy
amp en dien, tensy sy amp vroeér vakant
raak, as ouderburgemcester vir die onver-
streke tydperk waarvoor sy voorganger ver-
kies was. ) .

(d) Indien ’n onderburgemecester om watter
rede ook al pie soos in bierdie subartikel
voorgeskryf, verkies word nie, kan hy op die
eerste gewone vergadering van die raad wat
daarna gehou word of op “n spesiale ver-
gadering van die raad deur die stadsklerk vir
die doel belg, verkies word.”.

(2) Enige onderburgemeester wat sy amp
beklee by die inwerkingtreding van ~hierdie
Ordonnansie uit hoofde van 'n verkiesing gehon
Ingevolge artikel sewentien van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, bly in sy amp aan tot-
dat sy opvolger verkies word ingevolge die
bepalings van daardie artikel, soos vervang deur
subartikel (1} van hierdie artikel: Met dien ver-
stande dat enige tocvallige vakature in die amp
van onderburgemecester wat ontstaan voordat
sodanigé opvolger verkies word, gevul word
asof subartikel (1) vap hicrdie artikel nie ver-
orden was nie.

(7) If the election referred to in sub-
section (6) does not take place within the
period mentioned therein, the town clerk
shall forthwith furnish the Administrator
with a report of such fact, or if the town
clerk fails so to report, the Administrator
may himself take cognizance thereof.

(8) On receipt of a report made in
terms of sub-section (7) or having taken
cognizance in terms of that sub-section,
the Administrator may, unless he is of
the opinion that effect must be given to
the provisions of section one /tindred and
sixty-nine, condone the failure of the
council and direct that the election be
held on a date determined by him.”

() Any mayor who at the commencement of
this Ordinance holds office by virtue of an elec-
tion beld in terms of section sixteen of the Local
Government Qrdinance 1939, shall continue in
office until his successor is clected in terms of the
provisions of that section as substituted by sub-
section” (1) of this scction: Provided that any
casual vacancy in the office of mayor which
occurs prior to the election of his successor,
shall be filled as if sub-section (1) of this section
had not been enacted.

28, (1) Section seventeen of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, is hereby amended by the
substitution for sub-section (1) of the following
sub-section ;

“{1) (a) At a meeting of the council
held in terms of sub-section (1) of section
sixtcen, the councillors present shall elect one
councillor as deputy-mayor of the munici-
pality for which he is so elected, and the
provisions of section sixrfeen shall apply
muiatis mutaridis to any such clection.

(b} The deputy-mayor shall forthwith enter
upon such office and, unless his office be
sooner vacated, continue therein until his
successor be elected in terms of paragraph

).

() If the office of deputy-mayor becomes
vacant for any other reason than the expiry
of the period for which such deputy-mayor
was elected, a successor shall at the ordinary
meeting next but one held after the vacancy
occurred, be elected by the councillors who
arc present from amongst themselves in
accordance with the procedure provided for
in paragrash (g) and such successor shall
forthwith enter upon his office and serve as
deputy-mayor for the unexpired period for
which his predecessor was elected unless his
office is sooner vacated.

(@) If a deputy-mayor for any reason
whatsoever is not clected as provided for in
this sub-section, he may be elected at the
first ordinary meeting of the council held
thereafter or at a special meeting of the
council convened by the town clerk for that
purpose.”.

(2) Any deputy-mayor who at the commence-
ment of this Ordinance holds office by virtue of an
election held in terms of section seventeen of the
Local Government Ordinance, 1939, shall con-
tinue in office until -his successor is elected in
teriis of the provisions of that section, as sub-
stituted by sub-section (1) of this section:
Provided that any casual vacancy in the office of
deputy-mayor which occurs prior to the election
of his successor, shall be filled as if sub-section
{1) of this section had not been enacted.:

Amcendroent
of section
of
Crdinance
17 of 1939,

P
~1
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26. Artikel @grien van die Ordoapanse op
Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby gewysig
deur pa dic woord ,, moct ™ waar dit vir die eerste
maal voorkom, die wootde .,,behoudens die
bepalines van artikel drie-en-vyftig van die
Ordonnausic op Plaaslike Bestuur (Administrasie
en Verkiesiogs), 1960,", in te voeg,

26. Section eighteen of the Local Government
Ordinance, 1939, is hereby amended by the inser-
tion after the word “shall ™ where it occurs for
the first time, of the words “, subject to the
provisions of section fifty-three of the Local
Government (Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960,”.

Yovangx 27, Artikel negentien van die O:donnansie op [ 27. The following section is hereby substituted Sitsctition
19 wan Plaaslike Bestuur, 1939, word h.erby deur diz|for section rineteen of the Local Government oot
sie 17 van volgende artikel vervang: Ordinance, 1939: I7 of 1939,
39,

voodtass 19, (1) Die raad kan uit sy inkomste | Aowas- 19, (1) The council may out of its

messter. - sodaniae bedrag tot die beskikking vam [mayor.  revenue make available to the mayor such

huse.  die burgemeester stel as 'n toelae vir alge- | mayorana @mount as an  allowance for general

micester ¢n councillors.

mene doeleindes as wat die raad toe-
reikend ag met inagname van dic omstan-
digheds.

{2) Die bedrag van die toelae in sub-
. artikel (1) genoem, word vasgestel by diz
. .aanvang van die burgemeester se amps-

termyn, en mag nie gewysig word, hetsy

deur verhoging of veriaging, gedurende
sodanige ampstermyn nie.

{3) Van die besteding van die toelae
in subartikel (1) genoem, word verslag
gedoen aan die finansitle komitee genoem
in artikel nege-en-twintig of aan die
bestuurskomitee soos omskryf in artikel
een van die Qrdoanansie op Plaaslike
Bestuur (Administrasie en Verkiesings),
1967, oa gelang van die geval, maar is
nie onderworpe aan ouditering nie.

(4) Die raad kan ook ’n bedrag tacken
.as 'n persoonlike toelae aan die burge-

meester wat altesaam hoogstens een-derde
mag bedra van die toelae gencem in sub-

artikel (1).

. - (5) Die, bestcdmg van dic toglae in sub-
arukel (4) genoem, is nie "onderworpe aan
ouditering . nie en die handtekening van
die burgemeester daarvoor is voldoende.

(6) Wanneer die pligte verbonde aan
die amp van burgemeester vir ’n onafge-
broke tydperk van minstens veertien dae
deur die onderburgemeester vervul word
in die omstandighede beoog in subartikel
(2) van artikel sewentien word die toelae
wat ingevolge subartikels (1} en (4) aan
die burgemeester betaalbaar is, aan die
onderburgemeester betaal.

(7) Die raad van enige grootstadsraad
en van enige ander stadsraad wat daartoe
deur die Administrateur gemagtig is, kan
uit sy inkomste ’n bedrag toeken as 'n
persoonlike toelae aan die onderburge-
meester van hoogstens die helfte van die
toelae in subartikel (4} genoem en die

raadslede.

bepalings van subartikel (5) is muratis |

mutandis van toepassing op die besteding
van sodanige toelae: Met dien verstande
dat sodanige toelae nie betaalbaar is wan-
neer die bepalings van subartikel (6) van
toepassing is nie.

(8) Die raad kan, met die toestemming
van die Administratenr en onderworpe
aan sodanige voorwaardes as wat hy in
elke geval bepaal uit die inkomste van
die raad ’n toelae aan die lede van
sodanige raad betaal asook 'n addisionele
toelae aan die voorsitter in die omstan-
dighede beoog in subartikel (1) van
artikel drie-en-vyftig van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur (Administrasie en
Verkiesings), 1960.

(9) Enige toelae in hierdie artikel
genoem is maandeliks betaalbaar en die
bepalings van Hoofstuk IV word nic
geag op diec betaling van enige sodanige
toelae van toepassing te wees nie.”.

purposes as the council may deem suffi-
cient in the circumstances.

(2) The amount of the allowance
referred to in sub-section (1) shall bz
determiined at the commencement of the
.mayor’s term of office, and shall not be
varied either by way of increase or
decrease during such term of office.

(3) The expenditure of the allowance
referred to in suob-section (1) shall be
accounted for to the finance committee
referred to in section nwentv-nine or to
the management committee as defined in
section one of the Local Government
(Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960, as the case may be, but shall
not be subject to audit.

(4) The council may also grant an
amount as a personal allowance to the
mayor in the aggregate not exceeding one-
third of the allowance referred to in sub-
section (1).

(5) The expenditure of the allowance
referred -to-in sub-section (4) shall not be
subject to audit and the signature of the
mayor therefor shall be sufficient.

(6) Whenever the duties of the office of
mayor are performed for a continuous
period of not less than fourteen days by
the deputy-mayor in the circumstances
contemplated in sub-section (2} of section
seventeen, the allowance which is payable
to the mayor in terms of sub-sections (1)
and (4) shall be paid to the deputy-mayor.

{7} The council of any city council and
of any other town council authorised
thereto by the Administrator, may out of
its revenue grant an amount as a personal
allowance to the deputy-mayor not
excceding half of the allowance referred
to in sub-section {4) and the provisions of
sub-section (5) shall apply mutatis

spuitandis to the - expenditure ‘of such

allowance: Provided that such allowance
shall not be payable where the provisions
of sub-section (6) apply.

(8) The council may with the consent
of the Administrator and subject to such
conditions as he may in each case deter-
mine, pay out of the revenue of the
council an allowance to the members of
such council, as well as an additional
aliowance to the chairman in the circum-
stances contemplated in sub-section (1)
of section fifty-three of the Local Govern-

ment (Administration and Elections) . ..

Ordinance, 1960.

(9 Any allowance referred to in this
section shall be payable monthly and the
provisions of Chapter IV shall:hot be
deemed to apply to the payment of any
such allowance.”.
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Vervanging
van artike]
20 van
Ordonnan-
sic 17 van
1939,

Vervinging
van axikel
21 van
Ordonnan-
sle 17 van
1938,

Wysiging
van artikel
22 van
Ordonnan-
sle 17 van
1938,

Wysiging
van artikcl
24 vap
Ordonnan-
sie 17 van
1939,

Wysiking *

van ariikel
25 van
Ordonnan-
sic 17 van
1939,

. sestien hiervan”
- 1, Uitgenome waar anders bepaa],“. -

28. (1) Artikel twinlip van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby deur die
volgende artikel vervang:

vc?gg‘;g_“c 20. (1) Die raad hou ’n gewone ver-
Tings van gadering vir die verrigling van sake so

dikwels as wat nodig mag wees, maar
minstens een maal per maand, gereken
van die eerste dag van Januarie van elke
jaar met ’n tussenpose van hoogstens agt
weke.

(2) Na °n algemene verkiesing soos
omskryf in artikel twee van die Munisi-
pale Verkiesings Ordounansie 1927, word
die cerste gewone vergadering van diz
raad deur die stadsklerk belé en op daar-
die vergadering besluit die raad oor die
datum en uur van sy verdere gewonc
vergaderings en daarna belé die stads-
klerk scdanige vergaderings ooreenkom-
stig sodanige besluit of enige wys’ging
daarvan: ™

(2) Subartikel (1) tree in werking op die eerste
dag van Januarie 1961,

29, Artikel een-en-twintig van die Ordonnansic
op Plagslike Bestuur, 1939, word hierby deur die
volgende artikel vervang:

21. Die burgemeester, wat nie ’n lid is
nie van 'n bestuurskomitee soos omskryf
in artikel een van die Ordonnansic op
Plaasiike Bestuur (Administrasie en Ver-
kiesings), 1960, of die voorsitter in sub-
artikel (1) van artikel drie-en-vyftig van
bedoclde Ordonnansie genocem, kan te
eniger tyd, en maet op skriftelike versoek
van minstens een-derde van die raads-

«» Spesiale
verga=
derings,

lede bestaan, op skriftelike versoek van
minstens ses lede en die stadsklerk moet
waar hy deur wet vereis word, 'n spesale
vergadering van die raad belé by wyse
van skriftelike kennisgewing waarin die
doel van die vergadering vermeld word.”.

30, Artikel twee-en-twintlg van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hlerby
gewysig deur die woorde ., burgemeester of
stadsklerk ” te vervang deur die woorde ,, stads-
klerk of klerk van die raad waar laasgenoemde
ingevolge artikel rwee-en-sestip van die Qrdon-
nansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en
Verkiesings), 1960, aangestel is™.

31. Artikel vier-en-twintig van die Ordonnansie

.op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby gewysig
deur die volgende voorbehoudsbepaling aan die

end daarvan toe te voag:
» ¢ Met dien verstande dat 2s die raad sy
kworum bepaal het- op meer as die helite
van die aantal lede van die raad, en dit word

onmoontlik vanwe2 vakatures in die raad om}

-sodanige kworum te verkry, e die oor-
blywende aantal raadslede nog gelykstaandz
is met die helfte of meer van die volle raad,
die- raad gercgtig is° om, ondanks die
bepalings van 'n hogr -kworum, sy sake te
verrig ”

32. Artikel vyf-en-twintig van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby gewysig
deur die woorde ,, Behalwe soos bepaal in artikel
te vervang deur die woorda

ny Doy + e v . Lot 1

lede, of waar die raad uit meer as twin.ig |

28. (1) The following section is hereby sub-
stituted for section fwenty of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939

moinary 20 (1) The council shall hold an
we council. Ordinary meeting for the dispatch of busi-
ness as often as may bc necessary, but
not less than once a month, calculated
~from the first day of Janvary of each
year at an interval of not more than
eight weeks,
. (2) After a general election as defined
in section rwo of the Municipal Election
Ordinance 1927, the first ordinary
meeting of the council shall be convened
by the town clerk, and at that meeting
the council shall decide upon the date
and hour of its further ordinary meetings
and thercafter the town clerk shall con-
vene such meetings in ac>~~dance with
st;ch decision or any amendment there-
of ",
(2} Sub-section (1) shall come into operation
on the first day of January, 1961,

29. The following section is hereby substituted

for section rwenty-one of the Local Government 21 et

Ordinance, 1939

manesis 21, The mayor, who is not a member

of a managernent committee as defined
in section one of the Local Government
(Administration and Elections) Otrdi-
nance, 1960, or the chairman referred to
in sub-section (I) of section fifty-three of
that Ordinance, may at any time and
shall upon writtzn request of not less than
one-third of the members of the council,
or, where the council consists of more
than twenty members, upon written
request of not less than six members,
and the town clerk shall, where he is
required by law, convene a special
meeting of the council by means of a
written notice wherein the purpose of the
meeting shall be stated.”.

30, Section fwenry-two of the Local Govern-

ment Ordinance, 1939, is hereby amended by the 22

substitution for the words “ mayor or by the town
clerk ™ of the words “ town clerk or clerk of the
council where the latter has been appointed in
terms of section sixty-two of the Local Govern-
ment Ordinance {Administration and Elections),
1960.".

31. Section swenty-four of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, is hereby amended by the
addition at the end thereof of the following pro-
viso:

: .Provided that if the council has fixed
its qLurum at more than half of the number
of members of the council, and it becomes
impossible owing to vacancies in the council
to obtain such quorum, and the remaining
number of members of the council is still

Subsmuuon

Ordinance
17 of 1939.

Substitution
ol seetion !
o
Ordinance
17 of 1939,

Amcndmens
of section
of
Ordinance
17 of 1939,

Amendment
of section
24 of
Ordinance
17 of 1939.

equal to half or more of the full council, -

the council shall, notwithstanding the provi-
sions regarding a higher quorum, be entitled
to conduct its busincss.”. .

" 32, Section twenty-five of the Local Govern-
ment Ordinaace, 1939, is hereby amended by the
substitution for the words “ Save as is provxded

.| in section.sixfeen hereof ™ of the words “ Save as

[

1s otherwise provxded ”

Amendment
of section
25 of,
Ordinance
17 of 1939.
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veranging 33, (1) Artikel honderd-en-sestien van die Ordon-|  33. (1) The following secli.on is substituted for Substitution
T et nansic op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby | section one hun_dred and sixteen of the Local oot
_fif;g{’-}‘”\i‘}; deur die volgende artikel vervang: Government Ordinance, 1939 17 of 1939
39.
., Verkic- 116, Op ’n vergadering van die raad |« grecion . .
Voorsittez. gehou in die omstandighede _beoog_in sub- | of chalr- in ntg; Aééﬂ‘gi‘;ggfeff :gﬁt ;;;?ggidheﬁﬁ
artikel (1) van artikel sestien, kies die sub-section (1} of section sixteen, the
raadslede wat teenwoordig is, een raads- councillors present shall elect one coun-
lid as voorsitter van die raad waarvoor cillor as chairman of the council for
hy aidus verkies word, en daarna is die which he is so elected, and thereafter the
bepalings van artikel sestien mutatis provisions of section sixteen apply
mutandis, van toepassing.” mntatis mutandis.”.
(2) Enige voorsitter wat sy an:lp beklee l;))lf die
inwerkingtreding van hierdie Or or.mansie ly in . ho holds office at the
Sy amp 221 totdat sy opvolger Vel:klf:S'\\’Ol'd s comef:lgmgg?lg?a&iSWO?dinance shall continue
volge die bepalings van arpt'lkcl lfi-o.rdBerd-en-selségegn in office until his successor is elected in terms of
van die Ordonnansie op Plaaslike cstuurh. “die | the provisions of seciion ore hundred and sixtecn
SQ08 vervang deur subartikel (1) van hierdie of the Local Government Ordinance, 1939, as
artikel: Met dien verstande dat enige toevallige amended by sub-section (1) of this section:
vakature in die amp van voorsilter wat -ontstaan | p o iqed (hat any casual vacancy in the office of
voordat sodanige opvolger verkics word. gevul| 1 irman which occurs before such successor is
word asof hle_rdle en die volgende artikel nie elected, shall be filled as if this and the foliowing
verorden was nie. section had not been enacted.
Hewosoing 34 Artikel  honderd-en-sewentien  van  die : .
12 Qrdonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, word| 34. Section one hundred and seventeen of the Repeat of
Qrdomnan- . Local Government Ordinance, 1939, is hereby 117 ot
ge 17 an  hierby herroep. ot
1935. repealed. 17 of 1939.
Wystsdne 35, (1) Artikel _honderd-cn-agtien  van  die
U8 van Ordonnansie op Plagsllke Bestuur. 19_39, word | 35, (1) Scction cne hundred and eighteen of the Amendaisnt
fc 17van  hierby gewysig deur in subartikel (1) die woorde [ Local Government Ordinance, 1939, is hereby 1is of
1939, ., die laaste twee voorafgaande artikels ” deur die|amended by the substitution for the words * the {rainssee
woorde ,, artikel honderd-en-sestien” te vervang.|last two preceding sections” of the words
(2) Enige adjunk-voorsitter wat sy amp beklee | * section one luindred and sixteen”.
by die inwerkingtreding van hierdic Ordonnansie (2) Any deputy-chairman who holds office at
bly in sy amp aan totdat sy opvolger verkies word | "0 peneement of this Ordinance, shall remain
ingevolge dic bepalings van artikel honderd-en-|3 " e o0’ it his successor is elected in terms of
agtien van dic Ordoanansie op Plaaslike Bestuur, | ™ ovicions of section ome hundred and \
1939, soos gewysig by-subartikel (1) van hierdie | ;opoon "of the Local Government Ordinance, ‘
artikel: Met c_hen verstande dat cnige tocvallige 1939, a5 amended by sub-section (1) of this
vakature in die amp van adjunk-voorsitter wat| cecrinn . provided that any casual vacancy in the
ontstaan voordat sodanige opvoiger verkics word. | office of deputy-chairman which occurs before
gevul word asof hierdie artikel nie verorden Was|cych successor is elected, shall be filled as if this
nie. section had not been enacted.
Invoeging 36. Die volgende artikel hierby word na artikel . o . .
arileel 160 honderd agt-en-sestig van die Ordonnansie op{ 36, The following section is hereby inserted Jncrionof
in Ordon  plaaslike Bestuur, 1939, ingevoeg after section one hundred and sixiy-eipht of the 169 in
ransie 17 = _ . | Local Government Ordinance, 1939 Torisss.
idminl- 169, Waar, na die mening van die .
kan o~ Administrateur, cnige plaaslike bestuur vldwinie 169, Where, in the opimion of the
opucein  Versuim het om gevolg te gee aan enige (a'en . Administrator, any local authority has
smandg- Depaling van hierdie Ordonnansie of enige | SWSL  faited to give cffect to any provision of
kede. ander Ordonnansie wat op daardie plaas- | cerain © this Ordinance or any other ordinance
like bestuur van toepassing is, Kan by, [sancs  which applies to such local authority, he
nadat hy 'n gelecatheid aan die betrokke may, after he has given the local authority
plaaslike bestuur verleen het om vertog concerned an opportunily to submit
daaromtrent aan hom voor te &, daardie representations to him in connection
plaaslike bestuur gelas om binne ’'n tyd- therewith, direct such local authority to
perk deur hom vasgestel uitvoering te gec give effect to such provision within a
aan bedoelde bepaling en indien die plaas- period determined by him, and should
like bestuur versuim om aan die Jasge- the local authority fail to give effect to
wing van die Administrateur gevolg te the direction of the Administrator, he
gee, kan hy namens die plaaslike bestuur may act on behalf of the local authority
optree en enige koste in verband daarmee and recover any costs incurred in connec-
aangegaan van die plaaslike bestuur ver- tion therewith from the local authority.”,
haal.”.
Wysiging : . : sof ; 37. Section one of the Municipal Elections Amendment
Fran 37M§;i1$31:e’{;;rag?es?:l;sw{;%g{l)ngf,,oégg nﬁ?é;%; Amendment Ordinance, 1950, is hereby amended 8¢ 2ton
So 18 van ggwysig deur die omskrywings van ,, tussenver- | Y the deletion of the definitions of * by-election ™ Orapiaes
1950. kiesing " en ,, algemene verkiesing ™ te skrap. and “ geperal election ™. - '
Hecroeping . Arti die Wysigingsordonnansie
S opsl?duﬁil:ig{;ﬁle g:ﬂ:igings 195)0,gwo%d hicrby her-| 38. Section six of the Municipal Elections Repealot
e i am  Toep. ’ Amendment Ordinance, 1950, is hereby repealed. gof
Ordinance
1950, 19 of 19350,
Wrslging 39. Artikel sewe van die Wysigingsordonnansie . e . Amendment
¥an artikel . P . - 39. Section seven .of the Municipal Elections 1
drdgunan-  OP Mun&s:pale bY‘iﬂ(“_‘;S‘gg? }{-950’ word hierby Amendment Ordinance, 1950, is hersby amended gf:? o
o4 van  GEWYSIE deuT subartixe (2) te skrap. by the deletion of sub-section (2). Do ot 1550,

i0
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Wysiging
van artikel
8 van
Ordonnan-
fie 19 van
19s0.

Wysiging
van artiket
9 van
Ordonnan-
sie 19 van
1950,

Wriging
van artike]
11 van
Ordonnan-
sie 19 van
1930,

Whyiging
yan artikel
16 van
Ordonnan-
sic 19 van
1950,

Wyslging
van artikel
17 van
Ordonnan-
sie 19 vam
1950,

Wriglng
van artikel
19 van
Ordonnan-
%ic 19 van
1930, Eoos

#erytig by
artiltel 13

van Ordom

nansic 26
van 1951,

Herroeping
van artikel
20 van
Ordonnan-
nie 19 van
1950,

Herrneplng
g nrtikel
2{ van
Ordonnan-
se 19 van
1950,

Hetreeping
van ardkel
36 van
Urdonnan-
sle 19 van
i950.

Htrroepiag
van Ordoa-
nadie §
van 4951,

Vervanging
van arikel
1 van
Ordonnan-
sie 27 van
1960,

40. Artikel agt van die Wysigingsordonnansie
op Munisipale Verkiesings, 1950, word hierby
gewysig deur subartikel (2) te skrap.

41. Artikel nege van die Wysigingsordonnansie
op Munisipale Verkiesings, 1950, word hierby
gewysig deur subartikel (2) te skrap.

42, Artikel elf van die Wysigingsordonnansie
op Munisipale Verkiesings, 1950, word hierby
gewysig deur subartikel (2) te skrap.

43. Artikel sestien van die Wysigingsordonnan-
sie op Munisipale Verkiesings, 1950, word hierby
gewysig deur subartikel (2) te skrap.

44, Artikel sewentien van die Wysigingsordon-|

nansie op Munisipale Verkiesings, 1950, word
hierby gewysig deur subartikel (2) te skrap.

45. Artike! negentien van die Wysigingsordon-
nansic op Munisipale Verkiesings, 1950, word
hierby gewysig—

() deur subartikel (1) deur die volgendg sub-

artikel te vervang:

.» (1) Die eerste algemene verkiesing
van raadslede van ’n munisipaliteit wat
ingevolge die cerste voorbehoudsbepa-
ling van subartikel (2) van artikel nwvee
'n aangewese munisipaliteit verklaar is,
moet gehou word op sodanige datum as
wat die Administrateur by kennisgewing
in die Provinsiale Koerant bepaal.”; en

(b) deur in subartikel (2) die woorde ,,die
voorbeboudsbepaling van ” te skrap en die
woord ,,Mei” deur die woord ,, Septemi-
ber ™ te vervang.

- 46, Artikel nwintig van die Wysigingsordonnan-
sie op Munisipale Verkiesings, 1950, word hierby
herroep.

47. Artike! een-en-twintig van die Wysigings-
ordonnansic op Munisipale Verkiesings, 1950,
word hierby herroep.

48. Artikel ses-en-dertig van die Wysigings-
ordonnansic op Munisipale Verkiesings, 1950,
word hierby herroep.

49, (1) Die Ordonnansie op dic Verkiesing van
Burgemeesiers en Onderburgemeesters in Aange-
wese Munisipatiteite 1951 (Ordonnansie 8 van
1951), word hierby herroep.

(2) Enige burgemeester of onderburgemeester
van ‘n munisipaliteit wat sy amp beklee by die
inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie uit
hoofde van 'n verkiesing ingevolge artikel fwee of
drie van die Ordonnansie op die Verkicsing van
Burgemeesters en Onderburgemeesters in Aange-
wese Munisipaliteite, 1951, bly in sy amp aan tot-
dat sy opvolger verkies word ingevolge die bepa-
lings van artikel sestien of sewentien van die
Crdonnansiec op Plaaslike Bestuur, 1939: Met
dien verstande dat enige toevallige vakature in die
amp van burgemeester of onderburgemeester wat
ontstaan voordat sodanige opvolger verkies wgrd.
gevul word zsof subartikel (1) van hierdie artikel
nie verorden was nie.

50. Artikel ecn van dic Ordonnansie op Muni-
sipale Verkicsings (Uitstel), 1960 (Ordonnansie
No. 27 van 1969 word hictby deur die volgende
artikel vervang:
frover- 1. Ondanks andersluidende wetsbepa-
van amns-  lings, bly enige raadslid van ’n stads- of
ronsede . dorpsraad wie se ampslermyn op die
van suds- - datum van die jaarlikse of algemene ver-
2 kiesing in Oktober 1960 of 1961 sou ver-

" stryk "ingévolge 'die bepalings van die

rade.

40. Section eiglht of the Municipal Flections
Amendment Ordinance, 1950, is hereby amended
by the deletion of sub-section (2).

41. Section nine of the Municipal Elections
Amendment Ordinance, 1950, is hereby amended
by the deletion of sub-section (2).

42. Section cleven of the Municipal Elections
Amendment Ordinance, 1950, is hereby amended
by the deletion of sub-section (2).

43, Section sixteen of the Municipal Elections
Amendment Ordinance, 1950, is hereby amended
by the deletion of sub-section (2).

44, Section seventeen of the Municipal Elec-
tions Amendment Ordinance, 1950, is hereby
amended by the deletion of sub-section (2).

45, Section mineteen of the Municipal Elections
Amendment Ordinance, 1950, is hereby
amended—

(a) by the substitution for sub-section (1) of the
following sub-scction:

*“(1) The first general election of
councillors of a municipality declared
to be a designated municipality in
terms of the first proviso to sub-section
(2) of section fwe shall be held on such
date as the Administrator may specify
by notice in the Provincial Gazette”;

and
(0) by the deletion in sub-section (2) of the
words * thc proviso to” and the substitu-
tion for the word " May" of the word
* Scptember ”,

46, Section twenty of the Mimicipal Elections
Amendment Ordinance, 1950, is hereby repealed.

47. Section twenty-one of the Municipal Elec-
tions Amendment Ordinance, 1950, is hereby

repealed.

48. Section thirty-six of the Municipal Elcc- !

tions Amendment Ordinance, 1950, is hereby
repealed.

49, (1) The Election of Mayors and Deputy-
mayors in Designated Municipalities Ordinance,
1951 (Ordinance No. 8 of 1951), is hercby
repealed.

(2) Any mayor or deputy-mayor of a munici-
pality who holds office at the commencement of

Amendment
of section

8 of
Ordinance
19 of 1950,

Amendment
of section

9 of
Ordinance
19 of 1950,

Amendnient
of section
11 of
QOrdinance
19 of 1950.

Amendment
of section
16 of
Ordinance

19 of 1950.

Amendnicnt
of section
17 of
Qrdinance
19 of 1950,

Amendment
of scclion
19 of
Ordinance
19 of 1950
as amended
by section
13 of
Ordinance
26 of 1951,

Repeal of
scctlon

20 of
Ordlnance
19 of 1950,

Repeal of
section

21 of
QOrdinagec
19 of 1950,

Ordinance
19 of 1950.

Repeal of
Ordinance
8 of 1951,

this Ordinance by virtue of an clection held in -

terms of section fwo or three of the Election of
Mayors and Deputy-mayors in Designated Muni-
cipalitics Ordinance, 1951, shall remain in office
until his successor is elected in terms of the provi-
stons of section sixteen or seventeen of the Local
Government Ordinance, 1939: Provided that any
casual vacancy in the office of mayor or deputy-
mayor which occurs before such successor is
clected, shall be filled as if sub-section (1) of this
section had not been cnacted.

50. The following section is hercby substituted
for section one of the Municipal Elections (Post-
ponement) Ordinance, 1960 (Ordinance No. 27 of
1960): ’ :
of aensot L Nou‘vithstanding anything to the
office of contrary in any other law contained, any
councillors councillor of a town fgr villaguel Cm#wi]
and vitaze whose period of office would have
mfmdm"" expired on the day of the annual or

general election in October, 1960 or 1961

in terms of the provisions of the Muni-

Substitution
of section

1 of
Ordinance
27 of 1960,
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Munisipale  Verkiesings  Ordonnansie
1927 (Ordonnansie No 4 van 1927) of die
Wysigingsordonnansie op Maunisipale
Verkiesings, 1950 (Ordonnansie No. 19
van 1950), tensy hy andersins ophou om
raadslid te wees, in sy amp .aan tot cn
met die dag wat die dag van die- algemene
verkiesing soos omskryf in artikel een
van die Ordannansie op Plaaslike Bestuur
(Administrasie en Verkiesings), 1960,
voorafgaan.”.

51. (1) Behoudens die bepalings van hierdie
Ordonnansie, word daar vir elke stadsraad, 'n
bestuurskomitee ingestel wat vir die administrasie
van aangeleenthede rakende se 'n raad verant-
woordelik is, tensy die Administrateur voordat n
verkiesing soos beoog in subartikel (1) van artikel
twee-en-vyftip gehou is, by kennisgewing in die
Provinsiale Koerant gelas dat die bepalings van
hierdie subartikel nie op enige besondere stads-
raad, vir-'n tydperk deur hom bepaal van toepas-
sing is nie,

(2) Die Administrateur kan dic tydperk in sub-
artikel (1) genvem, te enige tyd inkort of verleng.

(3) Die Administrateur kan die bepalings van
subartikel (1) by kennisgewing in die Provinsiale
Koerent, met.ingang van 'n dalum in sodanige
kennisgewing vermeld, van toepassing maak op
enige dorpsraad.

52. (1) Ten opsigte van elke raad waarvoor 'n
bestuurskomitee ingeste]l moet word, word daar—

(@) na die eerste verkiesing van raadslede vir
50 'n raad, waar so 'n eerste verkiesing op
of na die inwerkingtreding van hierdie
Ordonnansie gehou word, op die vergade-
ring gehou ingevolge die bepalings van
artikel sestien van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, .1939; of

(b) in omstandighede nie in paragraaf («)
bedoel nie op 'n spesiale vergadering deur
die stadsklerk belé op 'n datum in die jaar
1961 gedurende Maart nie later nie as die
vyftiende dag daarvan; en

(¢) in iedere geval na clke algeinene verkiesing
op die vergadering in paragraaf (a) genoem

nadat die burgemeester en onderburgemeester
verkies is, 'n bestuurskomitee deur die raad uit sy
geledere verkies coreenkemstig die bepalings van
hierdie artikel en sodanige bestuurskomitee
bestaan, in die geval van ’n raad van—

(i) twintig of meer lede, uit vyf lede; of
(i) minder as twintig lede, uit drie lede,

(2) Die lede van die bestuurskomites bly in
hulle amp aan totdat hulle opwolgers ooreen-
komstig die bepalings van paragraaf (c) van sub-
artikel (1) verkies is tensy epige lid voor ver-
stryking van sy ampstermyn ophou om lid van die
raad te wees ooreenkomstig die bepalings van
hierdie Ordonnansie of vir sy amp bedank.

(3) Wanneer daar tot die verkiesing van lede
van die bestuurskomitee corgegaan word, vra die
voorsitter van die raad om nominasies en hy aan-
vaar geen Sodanige nominasie nie tensy dit
skriftelik gedoen word en behoorlik onderteken is
deur die voorsteller, die sekondant en die genomi-
neerde wat daarby sy aanvaarding van die nomi-
nasie te kenne gee.

. (@) Indien soveel nominasies ontvang word as
die aantal vakatures in die bestuurskomitee,
verklaar die veorsitter van die raad. die kandidate
behoorlik verkose lede van die bestunsskomitee.

cipal Elections Ordinance 1927 (Ordi-
nance No. 4 of 1927) -or the Municipal
Elections Amendment Ordinance, 1950
(Ordinance No. 19 of 1950), shall, unless
he otherwise ceases to be a councillor,

- continue in office up to and incloding the
day preceding the day of the general elec-
tion as defined in section one of the Local
Government' (Administration and Elec-
tions) Ordinance, 1960.”.

51. (1) Subject to the provisions of this
Ordinance, a management commiitee shall be
established for each town concil which shall be
responsible for the administration of matters
affecting such council unless the Administrator
before an election as contemplated in sub-section
(1) of section fifry-two has been held, has directed
by notice in the Provincial Gazette that the pro-
visions of this sub-section shall not apply to any
particular town council for a period determined
by him. :

(2) The Administrator may at any time reduce
or extend the period referred to in sub-section

(1. - ‘

(3) The Administrator may by notice in the
Provincial Gazette apply the provisions of sub-
section (1) to any viliage council with effect from
a date statzd in such notice.

52, (1) In respect of every council for which
a management commitiee shall be cstablished—

(a) after the first election of councillors for
such a council, where such first election is
beld on or after the commencement of this
Ordinance, at the meeting held in terms
of the provisions of section sixteen of the
Local Government Ordinance, 1939; or

(b} in circumstances not contemplaied in para-
graph (@) at a special ‘meeting convened
by the town clerk on a date in the year
1961 during March but not Iater than the
fifteenth day thereof; and

(c} in 'any event after each general election at
the mecting referred to in paragraph (o),

after the mayor and deputy-mayor have been
elected, 2 management committee shall be
elacted by the council from amongst its members
in accordance with the provisions of this section
and such management committee shall consist,
in the case of a council of—

(i) twenty or more members, of five members;

or
(ii) less than twenty members, of three
members.

(2) The members of the management commit-
tee shall continue in oilice until their successors
have been eclected in accordance with the
provisions of paragraph (¢) of sub-section (1)
unless any member, before the expiry of his term
of office, ceases o be a member of the council
in accordance with the provisions of this Ordi-
nance, or resigns his office.

(3) Whenever members of the management
committee are to be ¢lecled, the chairman of the
council shall call for nominations and he shall
not accept any such nomination unless it be in
writing and properly signed by the proposer, the
seconder and the nominee who thereby signifies
his acceptance of the nomination.

(4) If as many nominations are received as
there are vacancics in the management commit-
tee, the chairman of the council shall declare the
candidates duly elected members of the manage-
ment committee. ’

EEY PO
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(5) Indier daar minder nominasies ontvang
word as die aantal vakatures in die bestours-
komitee, verklaar die voorsitter van die raad die
kandidate behoorlik verkose lede van die bestuurs-
kom.tee en word enige vakature wat nog in die
bestuurskomitee bestaan, geag 'n toevallige vaka-
ture tz wees en word aang$

: ul op die wyse in
subartikel (7) uiteengesit. g

(6) Indien daar meer noniinasies ontvang word
as dic aantal vakatures in die bestuurskomilee,
gelas die voorsitter van die raad dat daar onver-
wyld oorgegaan word tot 'n siemming, waarin die
kandidate verkies word deur n  volstrekte
meerderheid van die aantal raadslede wat op die
betrokke vergadsring teenwoordig is op 'n wyse
deur die Administrateur voorgeskryf te word en
vir die geval van 'n staking van stemme kan daar
inszeiyks voorgeskryf word dat 'n beslissing
verkry kan word deur middel van loting.

(7) Enige toevallige vakature in die bestuurs-
kom.tze word deur die raad aangevul op die wyse
in subartikel (6) bepaal en word aangevul op 'n
vereadering van die raad op 'n datum wat nic
vrosér is as veertien dae, en nie lafer is as twee-
en-veert.g dae nadat sodarfige vakature ontstaan
het nie, tensy die Administratzur 'n verlenging
van sodanige tydperk tossiaan, en waar enige toe-
vallige vakature niz aldus aangevul word nie kan
die Administrateur 'n raadsl:d benocm om die
vakature aan te vul.

(8) Indien 'n gewone vergadering van die raad
nic binne die tydpesrk bepas! in subartikel (7)
gehou staan te word nie, belé die stadsklerk 'n
spesiale vergadering van die raad binne daardie
tydperk,

53. (1) Indien die burgemeester tot lid van die
bestuurskomitee verkies word, verkies die raad
onmiddellik op die wyse bzpaal vir die verkiesing
van 'n burgemesster in subartikel {1) van artikel
sestien van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1933, iemand uit sy geledere, wat nie ’n lid van die
bestuurskomitee is niz, om as voorsitter van die
raad op te tree en sodanige lid is daarna vir alle
doeleindes die voorsitter van die raad solank as
dic burgemeester " lid van die bestuurskomitee is.

(2) Iadien die onderburgemeester tot lid van
die bastuurskomitee veriies word, verkies die
raad onmiddellik op die wyse bepaal vir die ver-
kiesing van ’n onderburgemeester in subartikel (1)
van artikel sewentien van die Ordonnansie op
Plaaslize Bestuur, 1939, iemand uit sy geledere
wat nie 'n lid van die bestuurskomitee is nie, om
as voorsitter van die raad op te tree in die af-
wesigheild van die voorsitier in subartikel (1)
geno:m.

(3) Ingeval die voorsitter soos in subartikels (1)
en (2) bedocl, gedurende sy ampstermyn as voor-
sitter tot lid van die bestuurskomitee verkies word,
ontruim hy onmiddellik sodanige amp en dic raad
kies ingevolge daardie subartikels iemand uit sy
eic geledere wat nie 'n lid van die bestuurs-
komites is nie, om sodanige amp te beklee vir
die onverstreke tydperk waarvoor sy voorganger
verkies was.

54. (1) Onmiddellik nadat die uitslag van ’n
verkiesing van die bestuurskomitee op ’n ver-
padering gehiou ingevolge artikel rwee-en-vyftig
oekend is en, waar van toepassing, daar aan die
bepalings van artikel drie-en-vyftig voldoen is,
kies die raad cen van die lede van die bestuurs-
komitee as voorsitter en ’'n ander lid as onder-
voorsitter van die bestuurskomitee, en die
bedoelde voorsitter word verkies op die wyse
bepaa! in subartikel (1) en dic bedeclde onder-
voorsitter op dic wyse bepaal in subartikel (2)
van artikel dric-en-vyftig.

(5) If the numbsr of nominations received is
less than the number of vacancies in the manage-
ment committez, the chairman of the council
shall declare the candidates duly elected members
of the. management committee, and any vacancy
which still exists in the management committec
shall be deeined to be a casual vacancy and shall
be filled in the manner provided for in sub-section

™.

(6) If more nominations are received than the
number of vacancies existing in the management
committee, the chairman of the council shall
direct that a vote be taken forthwith, in which
the candidates shall be elected by an absolute
majority of the numbsar of councillors present at
that meeting in a manner to be prescribed by the
Administrator and in the event of an equality of
votes, provision may likewise be made for a deci-
sion to be arrived at by lot.

(7) Any casueal vacancy in the management
committée shall be filled by the council in the
manner provided for in sub-section (6) ard shall
be filled at a mesting of the council on a date
not less than fourteen days and not more than
forty-two days after such vacancy occurred, un-
less the Administrator grants 'an extension of
such period, and where any casual vacancy is not
so filled the Administrator may appoint a coun-
cillor to fill the vacancy.

(8) If an ordinary meeting of the council is
not due to be held within the period provided for
in sub-section (7) the town clerk shall convene
a special mecting of the council within thut
period.

53. (1) If the mayor is elected as a member of
the management committce, the council shall
forthwith, in the manner provided for the election
of a mayor in sub-section (1) of section sixteen
of the Local Government Ordinance, 1939, elect
one of its members, who is not a member of the
management committee to act as chairman and
such member shall,  thereafter for all purposes
be the chairiman of the council for as long as the
mayor is a member of the management com-
mittee,

(2) It the deputy-mayor is elected as a member
of the management committee, the council shall
forthwith in the manner provided for the election
of a deputy-mayor in sub-section (1) of section
severteen of the Local Government Ordinance,
1939, elect one of its members who is not a mem-
ber of the management committee to act as
chairman of the council in the absence of the
chairman referred to in sub-section’ (1).

(3) If the chairman referred to in sub-sections
(1) and (2) is during his terms of office as chair-
man elected a member of the management com-
mittee, he shall immediately vacate such office,
and the council shall in terms of those sub-
sections elect one of its members who is not a
member of the manzgement committee to hold
such office for the unexpired period for which
his predecessor was clected.

54. (1) Immediately alter the result of an elec-
tion of the management committee at a meeting
held in terms of section fifty-fwo is known, and,
where applicable, the provisions of section
fifiy-three have been complied with, the council
shall clect onc of the members of the manage-
ment committec as chairman and another mem-
ber as deputy-chairman thereof and such
chairman shall be elected in the manner provided
for in sub-section (1) and such deputy-chairman.
in’ the ‘maanei provided for in- sub'-se.ct@dn (2)

of section fifty-three.
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(2) Dic voorsitter of ondervoorsitter verkies
jngevolge subartikel (1) bly in sy amp aan, tensy
sy amp vroeér vakant raak, tot die verkiesing van
die daaropvolgende bestuursiomitee.

(3) Wanncer daar 'n toevallige vakature in die
amp van voorsitter of ondervoorsitter genoem in
subartikel (1) ontstaan, kies die raad binne die
tydperk in subartikel (7) van artikel hvee-en-
vyftig bepaal, 'n voorsitter of ondervoorsitter, na
gelang van die gevzl, en enige sodanige verkiesing
geskied op die wyse in subartikel (1) bepaal.

(4) Enige voorsitter of ondervoorsitier verkies
ingevolge subartikel (3) bly in sy amp aan, tensy
sy amp vrocir vakant raak, vir die onversireke
tydperk waarvoor sy voorganger verkies was.

55. (1) In dic geval van ’n bestuurskomitee
bestaande uit vyf lede, is drie lede *n kworum en
in die geval van 'n bestuurskomitee bestaande nit
drie lede, is twee lede 'n kwornm.

(2) Behoudens die bepalings van subartikels
(3) en {4), reél 'n bestuurskomitee sy eie prose-
dure en alle vraz word met *n gewone meerder-
heid van stemme beslis,

(3) Die Administrateur kan regulasies maak
betreffende dic prosedure en verriglinge van ’n
bestuurskomitee maar sodanige regulasies geld
slegs by ontstentenis van verordeninge soos in
subartikel (4) beoog.

(4) ’n Raad kan verordeninge maak betreflende
die prosedure en verrigtingg van 'n bestuurs-
komitee en sodanige verordeninge word aldus
gemaak ingevolge die bepalings van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, en is in alle
opsigte aan daardie Ordonnansie onderworpe.

(5) Dic bestuurskomitee hou 'n gewone ver-

gadering minstens twec maal per maand.

(6) 'n Spesiale vergadering van ’n bestuurs-

komitea— - . e

- (@) kan deur die voorsitier belé word nadat by
die lede minstens vier-ca-twinlig uur voor-
af kennis van sodanige vergadering en dic
doel daarvan gegee het of met korter ken-
nisgewing waar al die lede daartoe inwil-
lig;

{b) moct deur die voorsitter belé word as hy
daartoe skriftelik versoek word deur die
meerdetheid van die lede en die doel van
die spesiale vergadering vermeld word,

en op %o 'n spesiale vergadering word geen ander
sake verrig nie as die waarvoor dic spesiale ver-
gadering beld is.

() Op ’n vergadering van 'n bestuurskomitee
is slegs lede teenwoordig en enige perscon in
diens van die raad wat op versoek of in opdrag
van die bestuurskomitee teenwoordig is en enig-
jemand anders wat, met die toestemming van die
bestuurskomitee, voor daardic komitee verskyn.

{8) Van al die verrigtinge op ’n vergadering van
diec bestuurskomitee of enige komitce daarvan
word op sodanige wyse notule gehou as wat by
regulasie of verordening soos in subartikels (3) en
{4) beeog, bepaal word en sodanige notule word
onverwyld ter insae van dic lede van die raad
ter tafe] gelé. '

(9) Sedanige notule word aangeteken in 'n boek
wat spesiaal vir dié doel gehou word en word op
dieselfde of die onmiddellik daaropvolgende
gewone vergadering bekragtig.

(1) Wanneer sodanige notule aldus aangeteken
en onderteken is deur die voorsitter van die ver-
gadering of voorgee aldus onderteken te gewees
het, word sodanige notule geag, by ontstentenis
van bewys van onjuistheéid, 'n korrekte -weergawe
van die verrigtinge te wees, waarvan dit is of
voorgee die notulc te wees,

(11) Sodanige notule word deur die klerk van
dic raad in sy sorg en bewaring gehou.

(2) The chairman or deputy-chairman elected
in terms of sub-section (1) shall unless he sconer
vacates his office remain in office, until the elec-
tion of the succeeding management committee,

(3) When a casual vacancy occurs in the office
of chairman or deputy-chairman referred to in
sub-section (1), the council shall within the period

provided for in sub-section (7) of section fifty-

two, elect a chairman or deputy-chairman, as the
case may be, and any such election shall take place
in the maaner provided for in sub-section (1).
(4) Any chairman or deputy-chairman elected
in terms of sub-section (3} shall, unless he sooner
vacates his office, remain in ofiice for the unex-
pired p=riod for which his predecessor was elected.

55, (1} In the event of a management commit-
tee consisting of five members, three members
shall form a quorum, and in the event of a mana-
gement comimittee consisting of three members,
two members shall form a quorum,

(2) Subject to the provisions of sub-sections (3)
and (4) the management commiitee shall regulate
its own procedure, and all questions shall be
decided by an ordinary majority of votes.

(3) The Administrator may make regulations
relating to the procedure and business of a mana-
genicnt comatittec, but such regulations shall only
apply in the absence of by-laws as contemplated
in sub-section (4).

(4) A council may make by-laws relating to
the proccdure and business of a managernent com-
miitee, and such by-laws shall be made in terms
of the provisions of the Local Government Ordi-
nance, 1939, and shall in all respects be subject
to that Ordinance.

(5) The managemsnt committee shall hold an
ordinary meeting at least twice a month.

(6) A special meeting of 2 management com-
mittee— i}

(«) may be convened by the chairman after he
has given the membars at least twenty-four
hours prior notice of such meeting and has
stated the purpose thereof or, with shorter
notice where all the members agree there-

to;

{b) shall bz convened by the chairman if
requested therecto in wriiing by the majo-
rity of the mambers and the purpose of the
special meeting has been stated,

and at such special meeting no other business
than that for which the special mecting was con-
vened, shall be transacted.

(7) Only members may be preseat at a meeting
of 2 management committeec and any person in
the service of the council who attends at the
request ar direction of the management committee
and auy other person, who, with the consent of
the management committee, appears before it

{8) Minutes of all the procecdings of the meet-
ing of the management committee or any conumit-
tee thereof shall be kept in such manner as may
be provided for by rcgulation or by-law as con-
templated in sub-sections (3) and (4) and such
minutes shall forthwith be tabled for the informa-
tion of the members of the council.

{9) Such minutes shall be recorded in a book
specially kept for that purpose and shall be con-
firmed at the same or next succeeding ordinary
meeting.

(10) Whenever such minutes have been so recor-
ded and signed by the chairman of the meeting
or purport so to have been signed, such minutes
shall, in the absence of proof of error, be decmed
to be a cotrect record of the proczedings of which
it is or purports to be the minutes.

(11) Such minutes shall be kept in the custody
and control of the clerk of the ctuncil.

Procedure
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(12) Die voorsitter van die bestuurskomitee
presidecr op alle vergaderings waarop hy teen-
woordig. 1s en gedurende enige tydperk waarin
daar nie 'n voorsitter van die bestuurskomxtee is
nie of wanpeer daar wel 'n voossitter is en hy om
enige rede ni¢ in staat of bevoeg is om as sodanig
op tree nie, of afwesig is, tree die ondervoorsitter
van die bestuurskomnee op as voorsitter daarvan
en is sodanige ondervoorsitter beklee met al die
bcvoagdhede pligte en funksies van die voorsitter
en mgeval daar geen voorsitter =n ondervoorsitter
is nie of indien hulle albei om enige rede nie in
staat of bevoeg is om op te tree of afwasxg is, kies
die oorblywende lede van die bestuurskomitee, in-
dien 'n kworum teenwoordig is. een uit hul

. geledere om as voorsitier op te tree.

(13) Waar die raad cortuig is dat *n bestuurs-
komitee tydelik nie kan funksioneer nie omdat
om watter rede ook al ’n lid of lede afwesig is en
daar dus vir die vcrgad*rmgs van so “n- komitee

. nie *n kworum soos beoog in subarlikel (1) verkry
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kan ward nie, kan die raad ’n raadslid verkies op
die wyse bepaal in artikel swee-en-vyflig om tyde-
lik in die bestuurskomitec te dien in die plek van
enige bepaalde lid van die bestuurskomitce wat
aldus atwe51g is tat tyd en wyl lnasgencemde lid
weer ‘n vergadering van die bestuurskomitee by-
woon,

(14) As ’n lid van die bestuurskomitee ophou
om ’n lid van die raad te wees of versuim om son-
der voorafverkred toestemming van die bestuurs-
komitee drie agteresnvolgende gewone ver-
gaderings daarvan by te woen, hou hy ipse facto
op om lid van die bestuurskomitee te wees.

56. (1) Wuar minstens een-derde van dic raads-
lede. of waar die ‘raad uit meer as twintig lede
bestaan, mminstens ses raadslede, op 'n gewone
vergadering skriftelik versoek dat 'n spesiale ver-
gadering van die raad belé word om ’n mosie van
wantroue in ‘die bestuurskomitee te bespreek,
belé die stadsklerk ‘n spesiale vergadering vau die
raad vir daardie doel binne een-en-twintig dae
van sodanige versoek.

(2) Indien die raad op ’'n spesiale vergadering
soos in subartikel (1) bedoel met 'n meerlerheid
van stemme wat nie minder is nie as 'n meerder-
heid van die volle raad, tesluit dat hy geen ver-
troue het in die wyse waarop di¢ bestuurskomitee
sy werksaamhede verrig nie, kan hy voorts besluit
dat al die lede van die bestuurskomitee ophou om
hulle amp te beklee word, en daarpa hou al
sodanige lede op om lede van die bestuurskomitee
te wees.

(3) Onmiddellik nadat die Iede van die bestuurs-
komitee ophou om hulle ainp te beklee ingevolge
dic bepalings van subartikel (2), gaan dic raad
daartoe oor om lede van die bestnurskomitee te
kics op die wyse voorgeskryf in artikel twee-en-
vyftig wat in hulle amp aanbly vir die onverstreke
termyn van hulle voergangers, tensy enige lid
ophou om lid van die bestuurskomitee te wees:
Met dien verstande dat as die lede van n bestuurs-
komitee ingevolge die bepalings van hierdie
artikel ophou om hulle amp te beklee binne twee
maande voor die datum van 'n algemene ver-
kiesing, die raad kan besluit om geen bestuurs-
komitee te kies nie en in so ’n geval oefen die raad
dic bevoegdhede, funksies en pligte van die
bestuurskomitee uit,

57. (1) Dic funksies van die bestuurskomitee
is om—

(@) sorg te dra dat die besluite van dle -raad

uitgevoer word; -

{12) The chairman of the management commit-
tee shall preside at all meetings at which he is
present and during any period during which there
is no chairman of the management committee or
where there is a chaitman who for any reason is
not able or qualified to act as such, or is absent,
the deputy-chairman of the management commit-
tee shall act as chairman thereof and such deputy-
chairman shall be vested with all the powers,
duties and functions of the chairman. and in the
event of there being no chairman or deputy-chair-
man or if they are both for any reason not able
or qualified to act or are absent, the remaining
members of the management committce shall, if
a quorum is present, elect one of their members
to act as chairman.

(13) Where the council is satisfied that a

management committee is unable temporarily to

function owing to the absence for any reason
whatever .0of a member or..members, and no
quorum .as contemplated in sub-section (1) can
bz obtained for the meefings of such commiitee
the council may elect a councillor in the manner
provided for in- section fifty-two to serve tem-
porarily on the managemen{ commitice in place
of any particular member of the management
committee who is so absenf until such time as
the latter member again altends a meeting of the
management committee,

(14) If a member of the manapement commit-
tee ceases to bz a member of the council or fails
without the prior permission of the management
committee to attend three successive ordinary
meetings thereof, he shall {pso facto cease to be
a member of the management committee.

5835, (13 Where not less than one-third of the
councillors, or where the council consists of more
than twenty members, not less than six coun-
cillors, at an ordinary meeting request in .writing
that a special meeting of the council be con-
venad to discuss a motion of no confidence i-
the management committee, the town clerk shall
convene a special meeting of the council for that
purpose within twenty-one days of such request.

(2) If the council at a special meeting as con-
templated in sub-section (1) resolves by a
majority of votes being not less than a majority
of the full council, that it has no confidence in
the manner in which the management committee
js carrying out its functions, it may further
resolve that all the members of thc management
committee shall cease to hold office and there-
upon all such members shall cease to bz mem-
bers of the management commitiee.

(3) Immediately after the members of the
management committee have ceased to hold office
in terms of the provisions of sub-section (2), the
council shall proceed to clect members of the
management committeg in the manner provided
for in section fifry-two who shall unless any
member shall otherwise cease to hold office
remain in office for the unexpired period of their
predecessors: Provided that if the members of a
management committee cease to hold office
in terms of the provisions of this section within
two months of the date of a general election, the
council may resolve not to elect a management
commitiee and in such event the powers, func-
tions and dutics of the management committee
shall be exercised by the council.

§7. The functions of the management com-
mittee are—

(@} to ensure that the resolutions of the coun-
‘cil are camed out; -
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(b) enige aangeleentheid te corweeg wat aan
die raad ingevolge die bepalings van emige
wet toevertrou of van ’n plaaslike bestuurs-
raad is, uvitgenome enige aangeleentheid
wat die raad die bestuurskomitee versoek
het om nie te oorweeg nie, en die raad te
dien van advies en aanbevelings by die
raad te doen in verband daarmee;

() ’n begroting van inkomste en uitgawe van
die raad op te stel en vir daardie doel word
enige verwysing in artikel agt-en-vyftip van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, na ’n finansiéle komitee vertolk ™n
verwysing na die bestuurskomitee te wees;

{d) enige persoon aan te stel as *n beampte van
die raad uitgenome die beklegér van die pos
van stadsklerk, geneeskundige gesond-
heidsbeampte, hoof van ’n departement en
enige ander pos deur die raad bepaal, en
ten. opsigte van so 'n beampte word enige
verwysing in artikel twee-en-sestig van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
en in enige verordening met betrekking tot
die diensvocrwaardes van beamptes van
die raad, na die raad vertolk ’n verwysing
na die bestuurskomitec tc wees en enige
beampte aangestel voor die inwerking-
tredmg van hierdie Ordonnansie wat aan
'n klas beampte behoort wat deur die
bestuurskomites aangestel kan word, word
geag deur die bestuurskomitee aangestel te
gewees het;

(2) toesig te hou cor die besteding van aile geld
deur die raad deur middel van sy goedge-
keurde begroting beskikbaar gestel en alle
ander geld of fondse wat tot die beskik-
king van die raad gestel is; en u

() maandeliks aan die raad verslag te doen
oor die uitoefening van al sy funksies.

(2) Ondanks die bepalings van paragraaf (d)
van subartikel (1), kan die raad gelas dat die
funksies in daardie paragraaf bedoel slegs deur
die éaad met ingang van ‘n bepaalde datum verrig
wor

(3) *n Bestuurskomitee kan ook enige beampte
van die raad skors wat iy nie ingevolge paragraaf
(<} van subartikel (1) mag aanstel nie: Met dien
verstande dat die bestuurskomitee niemand in die
betrekking van stadsklerk, geneeskundige gesond-
heidsbeampte of hoof van ’'n depariement mag
skors nie tensy hy daarvan oortuig is dat op
grond van growwe onreélmatigheid, oneerlikheid
of pligsversuim dit in die belang van die raad |g
is dat enige sodanige beampte onverwyld geskors
word: Voorts met dien verstande dat sodanige
tydperk van skorsing vir 'n tydperk van hoogstens
tien dae kan wees tensy die raad voor die tydperk
van skorsing verstreke is, sodanige skorsing
bekragtig.

(4) Die Administrateur kan te eniger tyd ten
opsigte van -enige besondere raad gelas dat die
funksies in paragraaf (3) bedoel slegs deur
sodanige raad uitgeosfen word.

58. (1) Behoudens die bepalings van subartikel
(3), kan die raad sodanige verdere funksies, pligte
en bevoegdhede, uitgenome die bevoegdheid om
verordeninge te mdak, belastings te hef of te
verminder, tariewe of gelde op te 18 of te
verminder of lenings aan te gaan, aan die bestuurs-
komitee opdra, met of sonder sodanige beperkings
of voorwaardes as wat die raad goed ag: Met
dien verstande dat die raad geen voorstel tot
_heffing of vermindering van belastings, tot heffing
of vermindering van tariewe of gelde kan corweeg

‘nie tensy. die voorstel na die bestuurskomitee

verwys is éi” die bestuurskomitee daaroor-verslag
gedoen het en dic bestuurskomitee moet aldus
verslag doen.

(b) to consider any matter entrusted to the
council in terms of the provisions of any
law or is of a local government nature
excloding any matter which the council
has requested the management committee
not to consider, and to advise the council
and to make recommendations to the
council in connection therewith;

(¢) to prepare estimates of revenue and expen-
diture of the council and for that purpose
any reference in section fiffy-eight of the
Local Government Ordinance, 1939, to a
finance committee shall be construed as
a reference to the management committee;

(d) to appoint any person as an officer of the
council other than the incumbent of the
post of town clerk, medical officer of
health, head of a department and any
other post determined by the council, and
in respect of such officer any reference 1o
the council in section sixiy-two of the
Local Government Ordinance, 1939, and
in any by-law relating to the conditions
of service of officers of the council, shall
be construed as a reference to the manage-
ment committee, and any officer appointed
before the commencement of this Ordi-
nance being a class of officer who may be
appointed by the management commiltee,
shall be deemed to have been appointed by
the management committee;

{¢) to control the expenditure of all moneys
voted by the council in its approved
estimates, and all other moneys or funds
made available to the council; and

H to report monthly to the council on the
carrying out of all its functions,

(2) Notwithstanding the provisions of para-
graph (d) of sub-section (1), the council may
direct that the functions referred to in that para-
graph shall only be carried ont by the council
with cffect from a fixed date.

(3) A management committee may also suspend
any officer of the council who was not appointed
by it in terms of paragraph (d) of sub-gection (1):
Provided that the management committee shall
not suspend any incumbent of the post of town
clerk, medical officer of health, or head of a
dcpartment unless it is satisfied that, on the
erounds of gross irregularity, dishonesty or
dereliction of duty, it is in the interests of the
council that any such officer be suspended forth-
with: Provided further that such period of
suspension may not be for a period exceeding
ten days unless the council prior to the expiry
of such period of suspension cenfirms such
suspension.

(4) The Adminisirator may at any time in
respect of any particular council direct that the
functions referred to in paragraph (3) shall only
be carried out by such council.

58, (1) Subject to the provisions of sub-scction
(3), the council may confer such further functions,
duties and powers on the management conunittee
with or without such restrictions or conditions as
the council may deem fit other than the power
to make by-laws, to levy or reduce rates, to levy
or reduce tariffs or fees or to raise loans:
Provided that the council shall not consider any

proposal for the levying or reduction of rates, for’

the levying or the reduction of tariffs- or fees
unlcss the proposal has been referred -to the
manacement committee, and ' the management
committee has reported thereon and the manage-
ment committee shall thus report.
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66. (1) Benewens cnige ander funksie, bevocgd-
heid of plig aan hom opgedra of opgelé ingevolge
hierdie Qrdonnansie of enige ander wet, is 'n
stadsklerk—

(@) ten opsigte van °n raad waarvoor
bestuurskomitee ingestel is—

(i) belas met en veraniwoordelik aan die
bestuurskomitee vir die behoorlike
uitvoering van alle opdragte van die
raad en die bestourskomitee, die
kodrdinasie van die werksaamhede
van die raad en die algemene toesig,
beheer en doeltreffendheid van die
administrasie, organisasie en bestuur
van die raad se departemente, afde-
lings of vertakkings;

(ii) die enigste kanaal van verbinding
tussen die bestoorskomitee en die
raad se departemente, afdelings of
vertakkings;

n

{b) ten opsigte van ’n raad waarvoor
bestunrskomitee nie ingestel is nie—

(i) belas met en verantwoordelik aan die
raad vir die behoorlike uitvoering van
alle opdragte van die raad, die
kotrdinasie van die werksaamhede
van die raad en die algemene toesig,
beheer en doeltreffendheid van die
Administrasie, organisasie en bestaan
van die raad se departemente,
afdelings of vertakkings;

(iiy die enigste kanaal van verbinding

tussen die raad en die rand se departe-

mente, afdelings of vertakkings.

n

~

(2) Elke hoof van 'n departement, afdeling of
vertakking is, uitgenome ten opsigte van sodanige
funksies, pligte of bevoegdhede wat ingevolge
enige wet aan hom toevertrou of opgelé is, onder-
geskik en verantwoording verskuldig aan die
stadsklerk vir die behoorlike bestuur van die
departement, afdeling of vertakking aan sodanige
hoof toevertrou.

67, (1) Tedereen wat die amp van stadsklerk
van 'n raad by die inwerkingtreding van hierdie
Ordonnansie, beklee en wat nie ingevolge die
bepalings van artikel rwee-en-sestig as stadskierk
aangestel is pie, bly, ondanks andersluidende
wetsbepalings, in die diens van die raad aan
sonder vermindering van salaris, toelaes en ander
emolumente en sonder verlies van enige ander
voorregte tensy sodanige vermindering of verlies
geskied ocorcenkomstig sy diens- of aanstellings-
voorwaardes en geen sodanige perscon word uit
die diens van die raad ontslaan of 'n verminderde
salaris, toelae of ander emolumente betaal of van
sy voorregte ingevolge sy diens- of aanstellings-
voorwaardes onis€ sonder die togslemming van
die Administrateur nie,

{2) Wanneer die Administrateur sy toestemming
ingevolge subartikel (1) verleen, kan hy sodanige
toestemming onderworpe maak aan sodanige
voorwaardes betreffende die betaling van 'n
pensioen of ander aftredingsvoordeel as wat hy
goedvind : Met dien verstande dat die Administra-
teur by die bepaling van enige sodanige pensioen-
of ander aftredingsvoordeel geen swaarder las op
enige pensioenfonds of voorsieningsfonds mag
plaas nie as wat deur sodanige pensioen- of voor-
sieningsfonds ingevolge die wetsbepalings wat
daarop van toepassing is betaalbaar sou wees op
die datum waarop sodanige persoon uit die diens
van die raad tree nie en enige betaling wat nie
vit enige sodanige fonds gedoen word nie, word
uit die_inkomste van die raad betaal, - - - - -

66. (1) In addition to any other function,
power or duty conferred or imposed upon him in
terms of this Ordinance or any other law, a town
clerk— -

(@) in respect of a council for which a manage-
ment committec has been established—

(i) shall be charged with and be
responsible to the management com-
mittee for the proper carrying cut of
all directions of the council and the
management commitlee the co-ordina-

tion of the activities of the council
and the pgeneral supervision, control
and efficiency of the administration,
organisation and management of the
council’s departments, sections or
branches;

(ii) shall be the only channel of communi-
cation between the management com-
mittee and the council’s departments,
sections or branches;

(h) in respect of a council for which a manage-
ment committee has not been established—

(i) shall be charged with and be
responsible to the council for the
proper carrying out of all directions
of the council, the co-ordination of the
activities of the council and the
general  supervision control and
efficiency of the administration,
organisation and management of the
council’s departments, sections or
branches;

shall be the only channel of communi-
cation between the council and its
departments, sections or branches,

(i)

(2) Every head of a department, section or
branch, shall, except in respect of such functions,
duties or powers as are conferred or imposed on
him by virtue of any law, be subordinate and
responsible to the town clerk for the proper
management of the department, section or branch
entrusted to such head.

€7. (1) Every person occupying the office of
town clerk of a council at the commencement of
this Ordinance and who has not becn appointed
as town clerk in terms of the provisions of section
sixty-two shall, notwithstanding anything to the
contrary in any other law contained, remain in
the service of the council without reduction in
salary, allowances and other emocluments and
without loss of any other privileges enjoyed by
him unless such reduction or loss is effected in
accordance with his condition of service or
appointment and no such person shall be dis-
charged from the service of the council or be
paid a reduced salary, allowance or other emolu-
ments or be deprived of his privileges in terms of
his conditions of service or appointment without
the consent of the Administrator.

{2) When the Administrator grants his consent
in terms of sub-section (1) he may make such
consent subject to such conditions relating to the
payment of a pension or other retirement benefit
as he may deem fit: Provided that the Adminis-
trator when determining any such pension or any
other retirement benefit shall not place any
greater burden on any pension fund or provident
fund as that which would have been payable by
such pension or provident fund in terms of the
provisions of the law applicable thereto on the
date on which such person leaves the service of
the council and any payment not made out of
any such fund shall be paid out of the revenue

of the council, . . -
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68. Die klerk van die raad, behoudens die
bepalings van hierdie Ordonnansie en enige ander
weli— .

(@) is verantwoordelik vir die opstel van
" agenda, die voorlegging van stukke en aan-
bevelings en die notulering van die ver-
rigtinge van die raad, bestuursktomitee en
enige ander komitee van dic raad of
bestuurskomitee;

(b) moet sorg dra dat alle repsaangelecnthede
van die raad, bestuurskomitee en enige
ander komitee van die raad of bestuurs-
komitee die nodige aandag geniet;

Klerk van
die raad.

(¢) is verantwoordelik vir die veilige bewaring
van die stukke, oorkondes en registers van
die raad, die bestunrskomitee en enige
ander komitee van die raad of bestuurs-
komitee; en

(d) is verantwoordelik vir dic uitvoering van
enige ander plig of opdrag aan hom opge-
& of gegee deur die raad, die bestuurs-
komitee of die stadsklerk.

Vryheld
;'an Smk!
n verga-
derings van
raxd en
besruurs-
komitee.

69. Daar is vryheid van spreke in enige ver-
gadering van die raad, die bestuurskomitee of
enige komitee van die raad of bestuurskomitee
met betrekking tot enige saak wat ingevolge enige
wet aan die raad, die bestuurskomitee of komitee
daarvan toevertrou is en geen lid van die raad of
die bestuurskomitee of komitee daarvan is
behoudens andersluidende wetsbepalings regtens
aanspreeklik vir enigiets wat hy in sodanige
vergadering gesé het of die wyse waarop hy sy
stem uitgebring het nie.

70. Die Administratcur kan regulasies maak
wat nie onbestaanbaar met die bepalings van hier-
die Ordonnansie is nie— .

(a) ten opsigte van enige saak wat ingevolge
hierdie Ordonnansie beoog. vereis of toe-
. gelaat word om voorgeskryf te word; cn

{b) om die doelstellings en oogmerke van hier-
die Ordonnansie in die algemzen beter te
kan uitvoer.

Bevoegd-
held van
Admini-
strateur

om regu-
insies te
maak,

Sekere o . 71 Ten opsigte van cnige stads- of dorpsraad

van Ordon- WAALVOOr ‘0 bestuurskomitee ingzstel is, word

3?“;"',“9,13 geag dat die bepalings van die Ordonnansic op
ole vas o Flaaslike Bestuur, 1939—
o mass. (@) soos vervat in artikels agt-en-nwiniig, nege-
of doeps- en-twintig en derrig herroep is: Met dien
bestyurs- verstande dat die bepalings van bedoelde
" artikel dertig van toepassing bly ten opsigte
van enige komitee ingevolge subartikel (1)
van artikel nege-en-tagrig van daardie
Ordonnansie, benoem; en
{5 soos vervat in subartikel (1) van artikel vyf-
en-dertig gewysig is deur die uitdrukking
» finansigle komitee” te vervang deur die
uitdrukking ,, bestuurskomitee ™.
Koxt ttel. 72. Hierdie Ordonnansie heet die Ordonnansie

op Plaaslike Bestuur (Administrasic en Ver-

kiesings), 1960.
T.A.A. 3/1/50/24.

Clerk of the
council,

68. The clerk of the council shall, subject to
the provisions of this Ordinance and any other
law—_

(@) be responsible for the preparafion of
agenda, the submission of documents and
recommendations and the minuting of the
proceedings of the council, management
committee and any other committee of the
council or management commitice;

(b) -ensure that all legal matters of the council,
management committee and any other
committee of the council or management
committee receive the necessary attention;

{c) be responsible for the safe custedy of the
documents, records and registers of the
council, the management committee and
any other committee of the council or
management committee; and

(d) bz responsible for the carrying out of any
other duty or direction imposed or given
by the council, the management committee
or the town clerk.

Freedom of
specch in

mectings of
coungl) nnd

69. There shall be freedom of speech at any
mecting of the council, the management com-
mittee or any commitiee of the council or
management committee in regard to any matter
which in terms of any law has been entrusted to
the council, the management committes or com-
mittee thereof, and no member of the council or
the management committee or committee thergof
shall except where otherwise provided for in any
other law be legally responsible of anything said
by him at such meeting or the manner in which
he has exercised his vote,

manieg-
ment come
nittes,
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76. The Adminijstrator may make regulations
not inconsistent with the provisions of this Ordi-
nance—

{a@) in respect of any matter which in terms of
this Ordinance is contemplated, required
or permitted to be prescribed; and

(b} for the better carrying out generally of the
objects and purposes of this Ordinance.

. i il c
71. In respect of any town or village council Certaln

for which a management commiittee has been of orai.
established, it shall be deemed that the provisions "5 170!

4 . 18°0 ot 1o
of the Local Government Ordinance, 1939— gbfgrtsg-
. . . . o
(@) as contained in sections 1wenty-eight, viage e

twenty-nine and thirty have been repealed: Sguncis

Provided that the provisions of the said mamre-
section thirty shall remain applicable in mitces,
respect of any commitice appointed in

terms of sub-section (1) of section eighty-

nine of that Ordinance; and

(&) as contained in sub-section (1) of section
thirty-five have been amended by the sub-
stitution for the words “ financial commit-
tee™ of the words “ management com-
mittee .

72. This Ordinance shall be called the Local Shorite.

Government (Administration and Elections) Ordi-

nance, 1960, T.AA. 3/1/50/24.

LOSKOPDAM OPENBARE OORD: PLEK-
BESPREKING,

Die publiek kan plekke in die Openbare Oord bespreek.
Besprekings moet regstrecks met Die Bestourder, Loskop-

dam Openbare: Oord,. Pk. DPamwal, cor Middelburg, -

Transvaal, gereél word.
2

LOSKOPDAM PUBLIC RESORT: RESERVATIONS.

The public may reserve accommodation in the Public
Resort. Rescrvations must be made direct with The
Manager, Loskopdam Public Resort, P.O. Damwal, via
Middelburg, Transvaal,
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(2) Die raad kan die bestuurskomitee -magtig-

om van die funksies, pligte en bevoegdhede wat
aan die bestuurskomitee ingevolge hierdie Ordon-
nansie opgedra is, aan 'n komitee saamgestel
ingevolge artikel sestig of aan die stadsklerk of
aan enige ander beampte te delegeer, onderworpe
aan codanige voorwaardes of beperkings as wat
dic raad bepaal met betrekking 1ot die wuit-
oefening van sodanige funksies, phgte en bevoegd-
hede deur die stadsklerk of enige ander beampte
van die raad en die Administratenr word onver-
wyld van sodanige delegasie in kennis gestel: Met
dien verstande dat geen funksie, plig of bevoegd-
heid ingevolge paragraaf (4) van subartikel (1)
van artikel sewe-en-vyftig aldus gedelepeer mag
word nie uitgenome ten ‘opsigic van sodanige
beampte of klas beamptes as wat die Administra-
teur bepaal.

(3) Die delegasie ingevolze die bepalings van
subartikel (I} van enige funksie, plig of bevoegd-
heid aan die bestuurskomitee of aan 'n komitee
aangestel ingevolge artikel sestip geskied soo3
deur die raad by verordening bepaal, en die
Administrateur kan enige bevozgdheid wat inge-
volge subartikel (2) aan die stadsklerk of ander
beample van dic raad gedelegeer is te eniger tyd
herrcep deur sodanige raad skrifielik in kennis te
stel van sodanige herroeping of hy kan die uit-
cefening van sodanige bevoegdheid ondsrworpe
maak aan sodanige voorwaardes as wat hy goed
ag: Met dien verstande dat gsen sodanige her-
roeping die uitcefening te goeder trou van enige
sodanige bevoegdheid voor sodanige herrosping
ongeldig maak nie.

59, Die raad of die bestuurskomitce kan van
tyd Lot tyd een of meer komitees uit sy geledere
benocm om enige aangeleentheid waaroor die
raad scggenskap het of enige ander voorstel of
skema wat betrekking het of mag hé op die werk-

‘sdambede van die raad,-te ondersoek-en daaroor

verslag aap’ die bestuurskomitee te doen, en enige
sodanige komilee reél sy eie prosedure.

60, (1) Indien 'n grootstadsraad van mening is
dat die bestuurskomitee vanweg die aard en om-
vang van die bevoegdhede, funksies en pligte wat
aan die bestuurskomitee opgedra is of sal word,
nie in staat is of sal wees om sodanige bevoegd-
hede, funksies en pligte na behore uit te voer
of te vervul nie, kan die raad die Administrateur
versock om magtiging om 'n komitee uit die
geledere van die raad met sodanige bevoegdhede,
funksies en pligte as wat die raad bepaal vir hetsy
*n algemene of spesiale doel, aan te stel.

(2} Die Administrateur kan ’n versoek genoem
in subartikel (I) op sodanige voorwaardes goed-
keur as wat hy bepaal en dic raad kan daarna
s0 'n komitee aanstel: Met dien verstande dat die
bestuurskomitee van tyd tot tyd een van sy lede
aanwys as 'n lid van so 'n komitee en hy is die
voorsitter daarvan.

(3) Elke komitee in subartikel {2} genoem, kies
n ondervoorsitter wat in die afwesigheid van die
vogrsitter, presideer, en waar beide die voorsitter

.en ondervoorsitter by enige vergadering van die

komitee afwesig is, kies sodanige komitee cen uit
sy geledere om te presideer.

(4) Die raad moet die kworum van enige
komitee in subartikel (2) genoem, vasstel.

(5) Iedere. sodanige komitee doen verslag aan
die bestuurskomitee van di¢ sake deur hom in
behandeling , geneem socos deur die bestunrs-
komitee bepaal.

(6) Elke sodanige komitee hou, behoudens
enige opdragte van die raad, sy verpaderings na
goeddunke en kan enige vergadering verdaag.

(7y Alle vrae voor sodanige komitee word met
’n meerderheid van stemme beslis en in.die geval

- van'n staking.van stemme het die. presiderende lid
'n tweede-of beslissende stem..” ~~ " . 77
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(2) The council may authorise the management
committec to delegate the functions, duties and
powers, conferred on the management committes
in terms of this Ordinance, to a committee
appointed in terms of section sixty or to the clerk
or to any other officer, subject to such conditions
or restrictions as the council may impose in
relation to the exercise of such functions, duties
and powers by the town clerk or any other officer
of the council and the Administrator shali forth-
with be advised of such delegation: Provided that
no function, duty or power in terms of paragraph
(d) of sub-section (1} of section fifty-seven shall
be so delegated except in respect of such officer
or class of officer as the Administrator may deter-
mine.

(3) The delegation in terms of the provisions
of sub-section (1) of any function, duty or power
to the management committee or to a commitiee
appointed in terms of section sixry shall take
place as'determined by the council by by-law and
the Admiaistrator -may-at any time withdraw any
power délegated to the town clerk or other officer
of the council in terms of sub-scction (2) by
written notice to such council of such withdrawal,
or he may make the excrcize of such power
subject to such conditions as he may deem fit:
Provided that no such withdrawal shall invalidate
the bona fde exercise of any such power prior to
such withdrawal.

59, The council or the management committee
may from time to time appoitit one or more
commiltees from its members to inquire into any
matter falling within the jurisdiction of the
council or of any other proposal or scheme which
relates or may relate to the business of the
couricil, and to report thereon to the management
committee, and such committee shall regulate its
own procedure. .- - 5 e Ve

1 - . LI +

69.-(1) If a city council is of.the opinion that
the management committee, owing to the nature
and extent of the powers, functions and duties
which bave or will be conferred on it. is or will
be unable to carry out or fulfil such powers,
functions and duties satisfactorily, the council
may request the Administrator to authorise the
appointment of a committee from the members of
the council with such powers, functions and
duties as may be determined by the council for
either a general or special purpose.

(2) The Administrator may approve a request
referred to in sub-section (1) on such conditions
as he may determine and the council may there-
after appoint such committee: Provided that the
management committee shall from time to time
appoint one of its members as a member of such
committee who shall be the chairman thereof.

(3) Every committee referred to in sub-section
{2) shall elect a deputy-chairman who shall
preside in the absence of the chairman, and
where both the chairman and deputy-chairman
are absent from any meeting of the committee,
such committee shall elect one of its members to
preside. '

(4) The council shall determine the quorum of
any committee referred to in sub-section (2).

(5) Every such committee shall report to the
management committee on the matters dealt with
by it as determined by the management commit-
tee.

(6) Every such committee shall subject, to
any directions by the council, hold its meetings
at its discretion, and may adjourn any meeting.

(7) All questions before such committee shall
.be. determined by a majority of votes and, in the
event, of an equality of votes, the presiding
meinber shall have, 4 second or casting ‘Vote!
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(8) Op 'n vergadering van .so-’'n komitec kan
slegs lede teenwoordig wees en enige persoon in
diens van die raad wat ‘op versoek of in opdrag
van so 'n komitee teenwoordig is en enigiemand
anders wat met die toestemming van die komitec
voor daardie komitee verskyn: Met diem ver-
stande dat enige lid van die raad die vergaderings
van enige komitee kean bywoon, maar hy is nie
stemgeregtiz daarop nie.

(9) Die Administratzur kan by kennisgewing in
die Provinsiale Koerant die bepalings van hierdie
artikel op enige ander raad van toepassing maak.

61, (1) Die raad kan met diec toestemming van
die Administrateur, sodanige vergoeding en toelaes
aan die leds van die bestuurskomitee (insluitende
'n lid in subartikel (13) van artikel vyf-en-vyfrig
genoem) betaal as wat die raad bepaal en daardie
vergoeding en toelaes kan verskil uit hooide van
die amp deur 'n lid in so 'n komitee beklee: Met
dien verstainde dat die bedrag van sodanige ver-
goeding en toelaes deur die raad vasgestel word
voor die verkiesing van die voors'tter en lede van
die bestuurskomitee:, Voorts met dien verstande
dat die Administrateur by die goedkeuring van
sedanige vergoeding cn toeclaes voorwaardes kan
ste] betreffende die omstandighede waaronder
sodanige vergoeding en toelaes betaalbaar is.

(2) Enige vergoeding of toelaes in subartikel (1)
genoem is maandeliks betaalbaar en die bepalings
van Hoofstuk IV van die Ordonnansic op Plaas-
like Bestuur, 1939, word nie geag op dic betaling
van enige sodanige vergoeding of tozlae van toe-
passing te wees nie,

62. Voor of op 'n datum deur die Admini-
strateur bepaal te word ten opsigte van clke stads-
raad of waar hy dit dienstig ag, enige dorpsraad,
moet oorecenkomstip die bepalings van artikel
twee-en-sestig van die Ordonnansie op Plaaslike
Béstuur, 1939, -maar’ met | inagnaine - van die]
bepalings van hierdie Ordonnansie, stappe gedoen
word om— T .

(@) 'n stadsklerk aan t¢ stel wat die hoof-
uitvoerende en -administratiewe beampte
van die raad is: Met di:n verstande dat
tensy die Administrateur anders gelas, die
salaris van die stadsklerk te allc tye hoog-
stens tien persent hoir moet wees as die
van die volgende hoogsbesoldigde beampte
van die raad; en

{b) ’n klerk van die raad aan te stel.

63. (1) Enige stadsklerk van ’n stads- of dorps-
raad wat nie ingevolge artikel fwee-en-sestig aan-
-gestel is nie, hou op om die amp van stadsklerk
te beklee op die datum waarop die stadsklerk
'Iaangestel ingevolge daardie artike]l diens aanvaar
ict.

(2) Indien daar op cf na die inwerkingtred'ng
van hierdie Ordonnansic en voor die datum
bepaal oorecenkomstig artikel fwee-en-sestig, n
vakature is in die amp van ’n stadsklerk, soos
beocog in subartikel (1), vul die raad nie sodaniga
vakalure aan nie behalwe ooreenkomstig die
bepalings van subartikel (3) of {4) maar ste] een
van sy permanente beamptes aan om as stads-
klerk waar te neem tot tyd en wyl die amp van
stadsklerk aldus hierdic artikel aangevul is en die
persoon wat aangestel is, sy amp aanvaar het:
Met dien verstande dat sodanige waarnemende
aanstelling ni¢ langer mag wees nie as vir ™ tyd-
petk deur die Administrateur bepaal nadat die
bepalings van subartikel (3) of (4) van toepassing
geword het.

(3) Wanneer die raad optree om 'n stadsklerk
aan te stel ingevolge artikel fwee-en-sestig, kan
hy voor of op die datum ooreenkomstig daardie
artikel bepaal, enigezn van sy permanentc
beamptes in die amp van stadsklerk aanstel of hy
kan vir hierdie: doel' ingevolge subartikel (4) op-
tree: e ‘ e

(8) Only members may bc present at a meet-
ing of such commitiee, and any person in the
service of the council who attends at the request
or direction of such committee and any other
person who with the consent of such committee
appzars before it: Provided that any member of
the council may attend the meetings of any com-
miitee but he shall not be entitled to vote thereat.

{9) The Administrator may by notice in the
Provincial Gazette apply the provisions of this
saction to any othter council.

6l. (1) The council may with the consent of
the Adminisirator pay such remuneration and
allowances to the members of the management
committee [including a member referred to in
sub-section (13) of section fifty-five] a3 the
council may determine, and such remuneration
and allowances may vary by virtue of the office
held by such member on such committee:
Provided that the amount of such remuneration
and allowaaces shail be determined prior to the
election of the chairman and mesmbers of the
management cornittee: Provided further that
the Administrator may when approving of such
remuneration and allowances impose conditions
relating to the circumstances under which such
remuneration and allowances shall be payable,

{2} Any remuneration or allowance referred to
in sub-section (1) shall be payable monthly and
the provisions of Chapter 1V of the Local Govern-
meat Qrdinance, 1939, shall not be desmed to
apply to any such remuneration or allowance.

62. Before or on a date to be determined by
the - Administrator in .respect of every town
council or, where be deems it expedient, any
village council, steps shall be taken in terms oi
the provisions of ssction sixty-two of the Local
Goverament Ordinance,
regard to the provisions of this Ordinance—

(@) to appoint a town clerk who'is the chief
executive and administrative officer of the
council: Provided that unless the Admi-
nistrator otherwise directs, the salary of
the own clerk shall at all times be not
more than ten per cent higher than that of
lhe:i next highest paid officer of the council;
an

(b) to appoint a clerk of the council.

63. (1) Any town clerk of a town or village
council who has not been appointed in terms of
section sixfy-fwo, shall cease to hold office as
town clerk on the date on which the town clerk
appointed in terms of that section, has assumed
office.

(2) If on or after thc commencement of this
Ordinance and “before the date determined in
terms of section sixty-twwo, a vacancy exists in the
office of a town clerk as contemplated in sub-
sectioa (1), the couscil shall pot fill such vacancy
otherwise than in accordance with the provisions
of sub-section (3) or (4), but shall appeint one
of its permanent officers to act as town clerk until
the office of town clerk is so filled and the person
thus appointed has assumed office: Provided that
such acting appointment shall not exceed a period
determined by the Administrator after the pro-
visions of sub-section (3) or (4) have become
applicable.

(3) Whenever the council takes steps to appoint
a town clerk in terms of section sixty-rwo, it may
before or on the date deterinined in accordance
with that section, appoint any of its permanent
officers to the office of town clerk or it may for
that purpose act in terms of sub-section (4).
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(4) Indien die raad.nie ’n aanstelling ingevolge
subartikel (3) doen nie, vra hy deur middel van
drie advertensies gedurende °n tydpzrk van hoog-
stens twee weke in minstens een Engelse en een
Afrikaanse koerant wot in die maunisipaliteit
gelees word, aansoeke van applikante.om aanstel-
ling in die amp van stadsklerk, meld die sluitings-
datum vir sodanige aansoeke, cn I& jedere aan-
soek onverwyld na sodanige sluitingsdatum aan
die Raad van Advies voor.

(5) Wanneer diz raad enige aansoek in sub-
artikel (4} bedos! aan die Raad van Adviss voor-
18, kan die raad sodanige aanbeveling onitrent
enige applikant doen as wat hy gocd ag.

{6) Nadat die Raad van Advies na oorleg-
pleging met die raad alle aansocke oorweeg -het,
stel dic Raad van Advies 'n lys op van applikante
wat na sy mening geskik en bevoeg is vir aanstel-
ling in die amp van stadsklerk, en 18 sodanige lys
aan die raad voor, i

(7) Die raad stel daarna een van die applikante,
wiec sz naam voorkom op die lys in subartikel
{6) bedoel aan in die amp van stadsklerk, tensy
die raad van mening is dat nie een van sodanige
applikante geskik en bevoeg vir sodanige aasstel-
ling is nie,

(8) Indien diz Raad van Advies van mcning is
dat nie een van die applikante geskik en bevoeg
is vir aanstelling nie, stel hy die raad dierooreen-
komstig in kennis,

(9) Indien die raad iemand as stadskierk, inge-
volge subartikel (7) beoog, aangestcl het en
sodanige persoon sou om enige rede nie diens
aanvaar nig, stel die raad onverwyld 'n ander
applikant uit die lys in subartikel (6) bsdcel aan,
tensy nie een van die oorblywende applikante na
die mening van die raad geskik en bevoeg vir
aanstclling is nic of nie cen van sodanige
applikante meer vir aanstelling beskikbaar is nie.

(10) Indien ingevolge van die bepalings van
subartikel (7) of (8), na gelang van die geval, nie-
mand as stadsklerk aangestel word nie, .of indien
soos in subartikel (9) beoog, niemapnd as stads-
klerk diens aanvaar en geen ander applikant vir
aanstelling beskikbaar is nie, is die bepalings van
subartikel (4) mutatis nuiandis van toepassing en
moet die raad, in geval die Administrateur 'n tyd-
perk ingevolge subartikel (2) bepaal het, die vaka-
ture ingevolge die bepalings van subartikel (4)
adverteer met 'n sluitingsdatum wat minstens twee
maande is voor die verstryking van die tydperk
wat aldus deur die Administrateur bepaal is en die
bepalings van subartikels (5} en (6) is van toepas-
sing.

(11) Nadat die raad die lys van geskikte en
bevoegde applikante van die Raad van Advies
ontvang het ingevolge subartikel (10), moet hy n
appltikant uit daardie lys of uit die lys in sub-
artikel (6) genoem as stadsklerk aanstel.

(12} Ondanks andersluidende bepalings in hier-
die Ordonnansie vervat, kan die raad te eniger tyd
binne een mraand nadat hy die lys van applikante
deur die Raad van Advies ingevolge spbartikel
(10) opgestel, ontvang het en as hy nie enigeen
van die kandidate deur die Raad van Advies aan-
beveel, wil aanstel nie, hom op die Administra-
teur beroep om die lyste in subartikel (11) genoem,
te wysig en die Administrateur gee die eindbeslis-
sing.

(13) Vir die doel om 'n lys van applikante inge-
volge subartikel (6) of (1) op te stel kan die
Raad van Advies, nadat hy die raad geraadpleeg
het, enige applikant versoek om voor hom te ver-
skyn vir 'n onderhoud en die raad of sy gemag-
tipde verteenwoordiger is geregtig om by sodanige

onderhoud teenwoordig te wees.en vrae aan soda-.

nige applikant te stel.

(4) It the council does not male an appoint-
ment in terms of sub-section (3), it shall by
means of three advertisements during a period of
not more than two weeks in at least one English
and one Afrikaans newspaper circulating in the
municipality, call for applications for appoint-
ment to the office of town clerk state the closing
date for such applications and shall after such
closing date for such applications submit forth-
with every application to the Advisory Board.

(5) When the council submits any application
referred to in sub-section (4} to the Advisory
Board. the council may make such recommenda-
tion regarding any applicant as it may deem fit.

(6) After the Advisory Board, after consulta-
tion with the council, has coasidered all the
applications, the Advisory Board shali prepare a’
list of applicants who, in its opinion, are suitable
and qualified for appointment to the office of
town clerk and shall submit such list to the
council,

(D) The council shall thereafter appoint one of
the applicants whose name appears on thc list
referred to in sub-seciion (6) of the office of town-
clerk, unless the council is of the opinion that
no such applicant is suitable and qualified for-
such appointment.

(8) It the Advisory Board is-of the opinion
that no such applicant is suitable and qualified
for appointment, jt shail advise the council
accordingly.

(93 It the council has appointed a person as
town clerk in terms of sub-section (7) and such
person should for any reason not assumic duty,
the council shall forthwith appoint another appli-
cant from the list referred to in sub-section (6},
unless none of .the remaining .applicants in the
opinion of the council is suitable and qualified for
appointment or no such applicant is still available
for appointment.

(10} If in terms of the provisions of sub-sec-
tion {7) or (8), as the case may be, no person is
appointed as town clerk, or, if as contemplated
in sub-section (9) no one has assumed duty as
town clerk and no other applicant is available for
appeointment, the provisions of sub-section (4)
shall apply nudtatis wntandis and the council
shall, if the Administrator has determined a
period in terms of sub-section (2), advertise the
vacancy in terms of the provisions of sub-section
(4). with a closing date at least two months prior
to the expiration of the period so determined by
the Admiristrator, and the provisions of sub-
scctions (5) and (6) shall apply.

(11) After the council has received the list of
suitable and qualified candidates frem the Advis-
ory Board in terms of sub-section (10), it shall
appoint an applicant from that list or from the
list mentioned in sub-section (6) as town clerk.

(12) Notwittstanding anything to the contrary
in this Ordinance contained, the council may at
any time within one month after receipt of the
list .of applicants prepared by the Advisory Board
in terms of sub-section (10} and if it does not
wish to appoint any of the candidates recom-
mended by the Advisory Board, appeal to the
Administrator to amend the lists referred to in
sub-section (11} and his decision shall be final.

* (13) For the purposz of preparing a list of
applicants in terms of sub-section (6} or (10) the
Advisory Board may after consultation with the
council, require any applicant to appear before
it for an interview and the council or its repre-
sentative shall be entitled to bg present at such
interview and to put guestions to such applicant,
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(14) Wanneer 'n applikant versoek word om
voor die Raad van Advies te verskyn ingevolge
subartikel (13), word die reis- en verblyfkoste van
sodanige applikant deur die raad betlaal ooreen-
komstig die hoogste tarief wat op dic beamptes
van die raad van toepassing is vir reise in die
Unie van Suid-Afrika cn, by ontsientenis van
sodanige tarief, word sodanige bedrag aan soda-
nige applikant betaal as wat d’e Raad van Advies
in die omstandighede biilik ag. . ]

(15) Indien die raad weier, verswim of
gebreke bly om in enige opsig aan die bepalings
van hlerdie artikel te voldozn, kan die Administra-
teur, nadat hy die rasd minstcns veertien dae
vooraf kennis gegee het van sy voomeme om dit
te doen, enige funksie, plig of bevoegdheid vervul
of uitvoer wat ingevolge die bepalings van hier-
die artikel aan dic raad opgedra of cpgelé is: Met
dien verstande dat as die Administrateur aldus
optree dit nie vir hom nodig is om te voldoen aan
enige bepaling betreffende die opstel van ’n lys
van geskikte en bevoegde kandidate en die voor-
legging daarvan aan die Raad van Advies nie.

(16) Enige titgawe wat deur die Administrateur
aangegaan word in die vervulling of uitvoering
van enige funksie, plig of bevoegdheid ingevolge
subartikel (15). word uit die inkomste van die
raad betaal. .

(17) As iemand deur die Administrateur
ingevolge subartikel (15) as stadsklerk aangestel
is, aanvaar hy sy amp op 'n datum deur die
Administrateur bepaal.

(18) As daar te eniger tyd nadat 'n stadsklerk
ooreenkomstig die bepalings van hierdie artikel
aangestel is, 'n vakature in die amp van stadsklerk
ontstaan, ste] die raad onverwyld een van sy
permanente beamptes aan om in die amp van
stadsklerk waar te neem en die raad doen
onverwyld stappe om sodanige vakaiure ooreen-
komstig die bepalings van subartikels (4) tot en
met (11} aan te vul.

(19) Wanneer daar so 'n vakalure in die amp
van stadsklerk ontstaan, gee die raad onverwyld
kennis van die vakature aan die Raad van Advies
en indien die Raad van Advies daarna van mening
is dat die raad versuim het of in gebreke gebly
het of onredelik geweier het om sodanige vakature
aan te vul, kan hy by die Administrateur aan-
beveel dat hy die bepalings van subartikel (15)
toepa; en die Administratenr kan dienooreen-
komstig optree.

(20) Indien ’n stadsklerk om enige rede vir meer
as drie dae nie sy funksies, bevoegdhede of pligte
kan vervul of uitvoer nie, stel die raad een van sy
permanente beamptes aan om gedurende die tyd-
perk waarin sodanige stadsklerk nie sy funksies,
bevoegdhede of pligte kan vervul of uitvoer nie,
tydelik as stadsklerk waar te neem.

(21) Ondanks andersluidende bepalings in hier-
die Ordonnansie vervat, kan die raad met die toe-
stemming van die Administrateor * enigiemand
anders as 'n permanente beampte aanstel om die
funksies, bevoegdhede of pligte van die stadsklerk
tydelik te vervul of uit te voer as die raad die
Administrateur daarvan oortuig dat nie cen van
sy permanente beamptes geskik of bevoeg iz om
tydelik as stadsklerk waar te neem nie.

64. Sonder die goedkeuring van die Admini-
strateur mag 'n stadsklerk soos in ariikel twee-en-
sestig beoog, nie hoof van enige bepaalde departe-
ment, afdeling of vertakking van die betrokke
plaaslike bestuur wees nie,

65. Met die toestemming van die Admini-
strateur kan ’'n grootstadsraad meer as een
beampte aanste] as stadsklerk en die Admini-
strateur kan by die verlening van sodanige toe-
stemming of te eniger tyd daarna sodanige voor-
waardes bepaal as wat hy goed ag, en hy moet
bepaal hoe enige verskil van mening tussen
sodanige stadsklerke opgelos moet word.

(14) Where an applicant is required to appear
before the Advisory Board in terms of sub-section
(13), the travelling and subsistences expenses of
such applicant shall be paid by the council accord-
ing to the highest tariff applicable to officers of
the council for travelling in the Union of South
Africa and in the absence of such tariff, such
amount shall be paid to such applicant as the
Advisory Board shall deem reasonable in the cir-
cumstances.

(15) If the council refuses, fails or neglects to
comply in any respect with the provisions of this
section, the Administrator may, after having given
the council not less than fourteen days prior notice
of his intention so to do, carry out or exercise
any function, duty or power which, in terms of
the provisions of this section has been conferred
or imposed on the council: Provided that if the
Administrator so acts it shall not be necessary
for im to comply with any provision relating to
the prcparation of a list of snitable and qualified
candidates and the submission thersof to the
Advisory Board.

(16) Any expenditure incurred by the Adminis-
trator in carrying out or exercising any function,
duty or power in terms of sub-section (15) shall
be paid out of the revenue of the council.

(17) If a person has been appointed as town
clerk by the Administrator in terms of sub-section
(15}, he shall assume office on a date determined
by the Administrator.

(18) If at any time after a town clerk has been
appointed in accordance with the provisions of
this section, a vacancy occurs in the office of
town clerk, the council shall forthwith eppoint
one of its perinanent officers to act in the office of
town clerk and the council shall forthwith take
steps to fill such vacancy in accordance with the
provisions of sub-sections (4) to {I1) inclusive.

(19) When such vacancy occurs in the office
of. town clerk, the council shall forthwith give
notice of the vacancy to the Advisory Board, and
if the Advisory Board is thereupon of the opinion
that the council has failed, neglected or unreason-
ably refused to fill such vacancy, it may recom-
mend to the Administrator that he apply the
provisions of sub-section (15) and the Administra-
tor may act accordingly.

(20) 1f a town clerk is unable for any reason to
carry out or exerciss for more than three days his
functions, powers and duties, the council shall
appoint one of its permanent officers to act
temporarily as town clerk during the period in
which suck town clerk is unable to carry out or
exercise his funclions, powers or duties.

(21} Notwithstanding anything to the contrary
in this Ordinance contained, the council may with
the consent of the Administrator appoint any
person other than a permanent officer temporarily
to carry out or exercise the functions, powers or
duties of the town ¢lerk if the council satisfies the
Administrator that not one of its permanent
officers is suitable or qualified to act temporarily
as town clerk.

64. Except with the consent of the Administra-
tor, a town clerk as contemplated in section sixry-
two shall not be the head of any particular
department, section or branch of the local
authority concerned.

65. With the consent of the Administrator, a
city council may appoint more than one officer as
town clerk and the Administrator may, wien
granting such consent or at any time thereafter,
impose such conditions as he may deem fit and he
shall determine in what manner any difference of
opinion between such town clerks is to be
resolved. o =

Town clerk
nrot to be
head of any
particular

department,

More than
one town

clerk may
be appoin-
ted in cer-
tain cascs,

F_




PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 9 SEPTEMBER 1960 23

PRYSLYS.

(a) Vir Vingerlinge.
Kurper-, Karp- en Forel-vingerfinge: £2. 10s. per
100 tot 500, daarna £1 per 100,
Swarthaars-, Geelvis en Aischigrund Karp-vinger-
linge: £5 per 100 tot 500, daarrn £2 per 100.
Forcl-ciers: £2 per 1,000 tot 50,000, daarna £1
per 1,080,
(b} Vir Kleinvis.

Kurper-, Karp en Forel: £4 per 180 to{ 500, daarea
£1, 15s. per 100,

Swartbaars-, Geelvis- cn Aischgrund Korp: £8 per
100 tot 509, daarna £3. 10s. per 100.

Vis en Vis-efers verkryghaar van Die Senior
Visserybeampte, Posbus 45, Lydenburg.

PRICE LI5ST.

{a} For Fiagerlings.

Kurper, Carp gad Trout fingerlings: £2, 10s. per
150 up to 590, thereaffer £1 per 100.

Biack Bass, Yeliowfish and Aischgruod Carp
finperiings: £5 per 100 vp fo 500, thereafier £2 per
100,

Trout Ova: £2 per 1,000 vp te 50,000, therealter
£1 per 1,000.

(b) For Smal} Fish.
Kurper, Carp and Trout: £4 per 180 up to 500,
theresfter £1. 15s, per 100,
Black Bass, Yelowfish and Aischgrund Carp: £8
per 160 up to 300, thereafter £3, 10s. per 100.

Fish and Fish Ova obfainable from The Senior
Fisheries Officer, P.0. Box 45, Lydenburg.

GDOLOGIESE KAART VAN DIE UNIE
Skaal 1/1,000,000 (4 dele)

PRYS 20s. per stel

VERKRYGBAAR BY DIE STAATSDRUXKER, PRETORIA en KAAPSTAD

GEGLOGICAL MAP OF THE UNION
| Scale 11,000,000 (4 sheets)

PRICE 20s. per set

OBTAINABLE FROM TiE GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA and CAPE TOWN

Koop Mnie-eningserﬁﬁkafe

nion Exoan gerﬁ%caﬁ“es
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Publikasies

wat deur die STAATSDRUKKER uitgegee word,

handel oor ‘n verskeidenheid van onderwerpe

wat vir Boere, Prokureurs, Onderwysers,

Besigheidsmense, Nyweraars en die Algemene
Publiek van groot belang is

Hierdie publikasies sluit die volgende in :—

% Offisisle Jaarbeek van die Unie van Ceolcgiese Publikasies

Suid-Afrika Wette en Regulasies
* Gedenkwaardigheda van Suid-Afrika Landkaarte
% Die Afrikaanse Wocrdehoek Asook| Statistiese Verslae
% Blemplante van Suid-Airika Loonvasstellings
% Argiefjaarbcek van Suid-Afrikaanse Gekoge Komitee Verslae
Geskiedenis Departementele Verslae (Jaarliks)
% Handel en Nywerheid (Maandeliks) Kommissie Verslae, ens.

s— —

Verdere besonderhede en pryse aangaande hierdie publikasies is verkrygbaar van die STAATSDRUKKER, Pretaria of Kaapstad

Publications
issued by the GOVERNMENT PRINTER deal with
various subjects of great interest to Businessmen,

Industrialists, Farmers, Atiorneys, Teachers and
the Public in General

These publications include the following :—

% Official Year Book of the Union of Geological Publications
South Africa Acts and Regulations

% The Monuments of South Africa Maps

% Die Afrikaanse Woordeboek A lso | Statistical Reports

% Flowering Plants of Africa Wage Determinations

% Archives Year Book for South Reporis of Select Committees
African History Departmental Reports (Annual)

% Commerce and Industry (Monthiv) Commission Reports, etc.

Further particulars regarding lhese publications and prices are olitzinable from the GOVERNWMENT PRINTER, Pretoriz or Gape Town

Dic Staatsdrukker, Pretoria, | The Government Printer, Pretoria,
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